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Esperanto

u) pierwszym dwudziestoleciu
1887—1908.

Ze Wszystkich zakatkow Swiata do-
chodza nas codziennie wiesci o rozwo-
ju i rozszerzaniu sie Esperanta. Nawet
w krajach, najbardziej dotad opornych
w tym Wzgledzie—W Chinach, naprzy-
klad, — wychodzi miesiecznik w jezyku
Esperanto. Kazdy numer tak juz dzi$
licznych esperanckich pism notuje w
swym kraju nowe towarzystwa, konsu-
laty, ksiegarnie itd. Zachodzi wiec od
czasu do czasu potrzeba uczynienia
przegladu tego ruchu i zdania sobie
sprawy z jego rezultatow. Jezeli kazdy
dobry gospodarz sporzadza inwentarz
swego majatku prywatnego, to tymbar-
dziej powinno sie to czyni¢ dla sprawy
publicznej, interesujacej licznych po
Swiecie catym rozsianych robotnikéw,
ktorzy jedni o drugich wiedzie¢by chcieli.

Sprawa to jednak nietatwa ze wzgle-
du wiasnie na obszar, ruchem objety.
Woprawdzie préba podobnego przegla-
du sil esperanckich istnieje: uczynito ja
przed kilku laty Lyonskie Kotko espe-
rantystow, przeprowadziwszy ankiete we
wszystkich krajach. Ale od tego czasu
mineto sze$€ lat, niezmiernie waznych
dla sprawy. Te doroczne manifestacje,
przenoszone z jednego kraju do dru-
giego, jakiemi sg Kongresy miedzyna-
rodowe—w 1905 we Francji, 1906 w
SzWajcarji, 1907 w Anglji, 1908 w Niem-
czech,—byly to jakby wielkie i dono$ne w
swych skutkach zwyciestwa, po ktérych

kazdorazowo rozszerzaly sie granice Es-
peranta.

Sprébujmy wiec oznaczy¢ granice
jego dzisiejsze, oraz postepy catego ru-
chu od jego poczatku.

Zaznaczy¢ musimy, ze szkic ten
jest rowniez tylko proba. Wielu szcze-
gotéw, dat, nazw—nbrakuje; wiele innych
nie sg dos¢ Sciste i bez pomocy espe-
rantystow wszystkich krajow, brakow
tych wypetni¢ niepodobna. Tylko dzie-
ki materjalom, gromadzonym przez
»Centra Oficejo” paryskie, mozna sie
kusi¢ cho¢ w ogdélnych zarysach o naszki-
cowanie obrazu esperanckiego ruchu.

Trzy tu sg objawy, na ktére prze-
dewszystkim zwréci¢ nalezy uwage. Sa
to: rozrost towarzystw, wykazujacy,
gdzie sie najpierw zorganizowali espe-
rantysci dla  wspolne] pracy; liczba
gazet, bedaca oznakg bardziej energi-
cznej i celowej roboty, wreszcie liczba
konsulatow, jako pewna wskazéwka od-
czuwanej juz gdzieniegdzie potrzeby na-
wigzania i utrzymania stosunkéw mie-
dzynarodowych za pomocg wynalezio-
nego przez Zamenhofa $rodka.

O okresleniu liczby esperantystow
nie moze by¢ mowy: potrzebaby na to
ankiety, przeprowadzonej systematycz-
nie przez wszystkie towarzystwa i w
okreslonym terminie w réznych mias-
tach i krajach, na wzér urzadzanych
spisow ludnosci. Obliczenia oparte na
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liczbie czionkéw towarzystw lub prenu-
meratorow pism zbyt sg watpliwe. Tym-
czasem wiec ograniczymy sie rozpatrze-
niem powyzej wskazanych objawéw es-
peranckiego zycia.

Pierwszg formg esperanckiej orga-
nizacji bylo zaktadanie towarzystw miej-
scowych w celu propagandy jezyka.
Za naiglawmejsze z nich poczytywac na-
lezy Klub norymberski, poswiecony
sprawie jezyka mledzynarodowego wo-
gole, istniejacy od 1885 roku, ktory w
grudniu 1888 roku uznat jezyk Espe-
ranto za ostateczne rozwigzanie kwe-
stji. W 1889 roku przybywajg grupy
esperanckie w Moskwie i w Sofji w
Bulgariji.

W nastepnych latach liczba towa-
rzystw roénie jak nastepuje:

1890

POLA ESPERANTISTO

1907 232
1908 303
1909 326 (do Czer-

wca).

Wreszcie co do pism esperanckich,
to najpierwsze zatozone zostato w 1889
roku w Norymberdze (,,Esperantista”)
przez tamtejszy Klub esperancki.

W tym samym roku powstaje dru-
gie pismo w Sofji; w 1895—m|e5|ecz-
nik ,,Lingvo Internada” w Uppsali
(Szwecja), przeniesiony nastepnie do
Wegier, pdzniej do Paryza, gdzie do-
tad wychodzi. W 1898 de Beaufront
zaktada pierwsze pismo we Francji. W
roku 1902 istnieje juz 12 pism esperan-
ckich; liczba ta w latach nastepnych
szybko rosnie, a mianowicie:

1903 22

w 1904 28
. 1891 7 1905 36
. 1892 14 1906 49
" 1893 15(pierwsze 1907 64
kétko w Warszawie). 1908 103
» 1894 18 1909 114 (do Czer-
. 1897 29 wca).
» 1898 36 Z posrod roznych krajéow w ruchu

Tu nastepuje jakby zwolnienie es-
peranckiego ruchu. Powstajg wpraw-
dzie nowe towarzystwa, lecz wiele in-
nych rozwigzuje sie lub przerywa wszel-
ka dziatalnos¢, tak, ze w roku 1901
liczg juz tylko 18 towarzystw (6 w Ro-
sji, 6 we Francji, po | w Austrji, Bel-
gji, Bulgarji, Danji, Szwecji i Kanadzie).

Dopiero od roku 1902, dzieki po-
teznej akcji esperantystow francuskich,
ruch rozpoczyna sie na nowo i poste-
puje juz szybkim krokiem, jak to widac
z cyfr nastepujacych:

1902

0
1903 108
1904 196
1905 323
1906 527
1907 822
1908 1375
1909 1585 (do Czer-

wca).

Zaktadanie konsulatow, rozpocze-
te zaledwie w 1906 roku, wykazuje licz-
by nastepujace (sg to liczby miast, W
ktérych konsulaty powstaty):

1906 120

tym miejsce naczelne zajmuje Francja.
Liczba towarzystw zwigkszata sie tu sta-
le i prawidtowo, jak widaC z szeregu
nastepujacego (1902—1908):

18-36-56—101 — 123—165—223.

W kilku innych krajach, przoduja-
cych cywilizacji ludzkiej, Esperanto zja-
wit sie poOzniej i zdawato sie nawet, ze,
naprzyktad, snobizm angielski lub szo-
winizm niemiecki stanowi¢ bedg nie-
przebytg przeszkode krzewieniu sie w
nich Esperanta. Okazato sie jednak ina-
czej. W Anglji pierwsze towarzystwo
zatozono zaledwie w 1902 roku, ale od
tego czasu liczba urosta do 183. Oto
sg liczby za lata 1902—1908:

1—16—36—55—121-173-188.

W Niemczech, po pierwszych pro-
bach w latach 1888 — 1900, nastgpita
jakby zupetna cisza. W roku 1902 nie
byto tam ani jednego towarzystwa, ale
od tego roku liczba ich stale i znacz-
nie rosnie:

2-22-52—39—58—130—192.

Jeszcze potezniejszy rozrost wyka-
Zuje szereg nastepujacy, przedstawiajg-
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cy liczby tow. w Stanach Zjednoczonych
Ameryki Pétnocnej (1905—1909):
8—18—56—161—191.

Wielkie sg takze postepy w Cze-
chach, Hiszpanji, Szwajcarji. Zaszczyt-
ne miejsce w ruchu esperanckim nale-
zy sie Bulgarji, gdzie od samego po-
czatku ruch byt ozywiony (pierwszy
Klub i pierwsze pismo w 1889) i ktéra
liczy obecnie 25 towarzystw. Z posrod
matych kraikbw wymieni¢ nalezy wys-
pe Malte z 6 towarzystwami, Finlandje
z 13-stu.

@
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Sa jednak kraje, ktore nie zupetnie
| odpowiedziaty pokfadanym na nie na-
dziejom. W Rosji, naprzykiad, z po-
czatku ruch esperancki energicznie za-
czat sie krzewié, lecz nastepnie w cia-
gu szeregu lat zmniejszyt sie znacznie,
a liczba 29 towarzystw w r. 1908, ze
wzgledu na obszar i ludno$¢, nie jest
wcale wielkag. Powodéw tego, jak ro-
wniez przyczyn stabego ruchu espe-
ranckiego w Krdlestwie polskim szu-
ka¢ nalezy w warunkach ogélnych na-
szego zycia publicznego.

esperanto

en

unua dudekjaro

1887—1908.

El Ciuj anguloj de I mondo alvenas
al ni Ciutage sciigoj pri konstanta dis-
vastigado de Esperanto. EC en landoj,
gis nun plej obstinaj al nia afero,—en
Ainujo, ekzemple,—jam aperis ,,pacaj
batalantoj” kaj danke al ilia efika la-
boro Esperanto tie forte enradikigas.
Ciu numero de tiel jam multenombraj
esperantaj gazetoj notas en sia lando
novajn societojn, konsulejojn, esperantajn
librovendejojn... Estus do utile de tempo
al tempo tari revuon de progresoj de
nia movado, sumigi giajn rezultatojn,
kompari nunan staton kun antatiaj jar-
0j. Tion faras Ciu bona mastro por sia
privata bieno, tion des pli oni devas
fari por publika afero, interesanta mult-
ajn, dissemitajn sur la tuta tera globo
laborantojn, kiuj certe wvolus scii unu
pri alia.

Bedatrinde la afero ne estas facila
pro la grandeco de Esperantolando.
Ekzistas jam wunu provo por difini
disvastigadon de Esperanto kaj kalkuli
giajn fortojn; faris gin antail kelkaj jar-
0j Liona esperanta societo, kiu organiz-
is enketon kaj publikigis rezultatojn en
la bonege ellaborita brosuro de S-ro
Offret (La diffusion de 1 Esperanto
dans le monde. L' enquéte du grouppe
esperantiste de Lyon. Paris. 1904).

Sed de tiu Ci tempo pasis ses jar-
0j, tre gravaj por nia movado. Grand-

| aj Ciujaraj esperantistaj manifestacioj

| transirantaj de unu lando al alia, t. e
la internaciaj Kongresoj,—'estislkvaza
grandaj venkaj bataloj, glore gajnitaj de
nia esperanta armeo, kaj Ciu el ili plilarg-
igis limojn de Esperanto. Ni do es-
pioru tiujn Ci limojn, niajn nunajn fort-
ojn kaj progresojn, faritajn de komenco
de nia movado.

Kompreneble tiu Ci skizo estas an-
kal provo, apogita por la unuaj jaroj
sur sciigoj, kiujn mi Cerpis en malnov-
aj esperantaj gazetoj,—por la lastaj pre-
cipel sur materialo, kolektata nun sis-
teme en nia Centra Oficejo. Tamen
multaj detaloj: datoj, nombroj, nomoj
mankas; multaj aliaj ne estas sufiCe
precizaj, ec iafoje kontraliaj. Por kom-
pletigitiun Ci laboron estus necesa helpo
de diverslandaj esperantistoj, bone kon-
antaj historion de Esperanto en iligj
landoj: mi eC esperas, ke tiuj el ili
kiujn interesas tiu Ci demando, bonvol-
os plenigi kajlkorekti tiun Ci ¥kizon
Se mi malgraii tio komencis gin,
kaizo estas, ke ju pli malfrue ni
komencos, des pli malfacila gi estos.

En la vivo de nia esperantistaro tri Cefaj
faktoj estas atentindaj: la nombro dé
soc/e/oy montras kie kaj kiam aperis espe-

*) Al diu, kiu alsendos al ,,Pola Esperant-
ista” tiajn korektajojn, mi antaliesprimas kor-
' egan dankon.
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rantistoj agemaj, kiuj komprenis neces-
econ organizi sin por komuna la-
boro; la nombro de gazetoj estas
signo de pli al malpli energia kaj
efika agado kaj de la disvastigado
de nia lingvo; la nombro de konsulej-
0] kaj infortnejoj montras, kie oni jam
komprenis kaj sentis praktikan bezon-
on de interrilatoj internaciaj per la mir-
inda Zamenhofa ijlo.

Demandon pri nombro de Espe-
rantistoj mi tute ne tuSas. Estas klare,
ke kalkuli tiun ci nombron eC kun plej
larga proksimumeco estas nun tute ne
eble kaj ke Ciuj kalkuloj gis nun farit-
aj estas puré supozaj. Se ni apogos
nin sur la nombro de societoj, kalkul-
ante  meznombre po 40 membroj en
Ciu—al sur la nombro de gazetoj, al-
jugante al Ciu po kvincent abonantoj,
ni ricevos ciferojn 50 — 60000. Sed
evidente, ne Ciuj esperantistoj aparten-
as al societoj kaj ankorati malpli abon-
as gazetojn; la nombro generala sekve
estas certe multe pli granda. Sed kia
gj estas, tion povos eble iam difini kun
certa proksimumeco nur sistema kal-
kulo, farita de Ciuj societoj lau reguloj,
difinitaj por kalkuloj de Togantaro en
urboj kaj landoj. Eble tiu Ci demando
meritas atenton: oni povus ellabori ta-
belojn, dissendi al ciuj societoj, difini
tagon ai monaton por la kalkulo kaj
tiamaniere alproksimigi al pli malpli
vera solvo. Nun ni devas limigi nin
nur al la suprenomitaj aperajoj de ! es-
peranta vivo.

Unua formo de la esperantista orga-
nizado estis fondo de lokaj propagand-
aj rondoj al societoj. Ilia nombro est-
is jena:

En 1888 1 societo

Kiel la unuan societon esperantistan ni
devas konsideri societon ,,Weltsprachverein”
en Nurnberg (,.Societo por lingvo tutmonda en
Nurnberg”), fondita 18 Il. 1885, antalie vola-
puka, sed kiu, en decembro 1888, en sia gene-
rala kunveno, lall propono de sia prezidafito
Christian Schmidt, decidis akcepti Esperanton
kaj labori por gia propagando.

En 1889
Nurnberg, Moskvo, Sofia.

3 societoj

POLA ESPERANTISTO

En 1890 3 societoj

Nirnberg, Schalke (Germ.), lvanovo-Voznje-
sensk (Rus).

» 1801 7 ”
Nurnberg, Schalke, Minchen (Germ.), Uppsa-

lo (Sved.), Freiburg (Badeno), Nurnberga In-
ternada Korespondado, IvanoVo-Voznjesensk.

» 1892 14

Samaj krom Intern. Koresp.; plue Erlf;ngen,
Schweinfurth  (Germ.); Goteborg, Osterby
(Sved.); Peterburgo, fiabarovsk, Vilno (Rus.);
Malago (Hispanujo).

» 1893 15
supoze samaj kaj rondeto en Varsovio.
» 1894 18

Steneby; Soissons (Francujo); Helsingfors

(Finnl ); Odesa (Rus.)

» 1895 17 »

(malaperis Varsovia rondeto).

» 1896 23

Melitopol, Kremenéug, Teplik, KrasrTojarsk
Smolensk (Rus.); Tiflis (Kattkazo).

, 1897 29
Moskvo; Karlskrona (Sved.); Ranenburg (Rus);
Louhans (Franc.); Nykjobing (Dan.), Jaroslav
(Rus.)

» 1898 36
Goteborg; Sela (Sved); Gilly apud Charleroi

(Belg.); Uleaborg (Finnl.); Bruxelles (Cercle»
polyglotte); Franca soc. esp.' Arliangelsk (Rus)

Por jaroj 1899—1900 precizaj sci-
igoj mankas; en tiu Ci lasta jaro estis
fondita Pariza Grupo Esp., sed kiom
da societoj malaperis kaj en kiu jaro
oni ne povas scii. En 1901 oni notas
nur 18 Societojn: 6 en Rusujo, 6 en
Francujo (Louviers, Paris, Besangon,
Dijon, Nice, Samoens), po ! en Al-
strujo (Brno), Belgujo, Bulgarujo (Plov-
div), Danujo, Svedujo (Stokholm), Ka-
nadujo (Monreal).

De jaro 1902 la nombro de so-
cietoj tiel kreskas, ke estas jam neeble
noti la urbojn. La suba tabelo montr-
as nur sumojn generalajn lad landoj
kaj jaroj:
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Landoj. 1902 1903 1904 1905 1906 1907 1908 1909

(Junio)
Algerujo 1 1 3 4 5 5
Argentinujo — — — — — - !
Aiistrujo (Germ.) 1 1 4 6 21 25 29 32
Belgujo 1 8 7 9 14 32 58 46
Bohemujo 1 ! 6 8 8 16 26 45
Bolivujo — — — 1 1 1 1
Brazilujo - — — 1 12 19 21
Britujo 1 16 56 55 90 121 175 188
Bulgarujo 6 1 12 12 15 16 25 27
Cejlono - - 1 1
Cilujo 1 | 2 2 38 38
Danujo 1 ! | 1 2 4 10 14
Francujo 18 36 56 101 123 165 223 235
Filipinaj insuloj — — — - - 4 10 10
Finnlando - - 1 1 8 10 15 13
Germanujo — 2 2 52 39 58 130 192
Gibraltaro - — - — — ! 1 !
Gvineo Franca — — — 1 ! 1 ! 1
Hindujo — - - — 1 7 7 7
Hinda Hinujo — — — i ! 2 3 3
Hispanujo 1 2 3 12 28 65 88 99
Holando 1 2 6 6 9 8 19 20
Hangarujo ! 1 ! ! 1 4 5 6
Hinujo - - — — — - ! 2
Italujo — 2 3 6 7 8 15 15
Japanujo — 5 5 5 1 4 5 6
Kanado 1 2 2 5 4 4 10 1
Kanariaj insuloj — — — — 1 2 2
Kaplando — — - - — — - 1
Kroatujo o — — — — 1 !
Kubo — — - — ! ! 3
Madagaskaro — - — 1 ! 2 2
Madeiro — — — - 1 1
Malto 1 1 2 6 6 6 6
Maliricio S. — - — 1
Meksiklando — ! 1 — ! 4 6 8
Monako — ! 1 1 1 1 1 4
Natallando — - - — — 1 1
Norvegujo — — - 4 4 4
Oceanio (Australio). 1 1 2 5 6
Perulando ! 1 ! 1 1 1
Polujo — ! 1 3 0 13 24
Portugalujo - — — - — - 3
Rumanujo — — — — — 1 10 14
Rusujo 4 6 6 8 14 21 29 33
Singapore — - 1 1 1
Svedujo 1 3 3 8 18 20 39 39
Svisujo — 2 6 9 30 44 50 56
Tonkinlando — — 1 1 — — -
TransVaalo — - — — 1 1 1
Tunislando — — 1 1 1 1 2 2
Turka Azio - - — 3 5 6
Usono X— — — 8 18 56 161 191
Urugvajo - - — 1 2 2 2 2
Zelando (Nova) — — - 2 4 4 4 4
38 107 188 506 482 755 1244 —

Tiu ¢i tabelo tnontras nombrojn de propagandon de Esperanto. Sed de la
naciaj esperantaj societoj, celantaj nur jaro 1903 estis fonditaj societoj inter-
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naciaj por kunigi specialistojn de di-
versaj fakgj, profesioj, sciencoj, artoj
k. a. Ilia nombro kreskis rapide: 1 so-
cieto en 1903 (,,Espero Katolika”), 8
en 1904, 17 en 1905, 45 en 1906, 69
en 1907, 131 en 1908. Aldonante tiujn
éi nombrojn, ni ricevos kiel sumojn 8e-
neralajn da societoj:

en jaro 1902 . . 38
1903 108
1904 196
1903 323
1906 527
1907 822

Landoj.

Algerujo

Tunislando
Egipto

Kanariaj insuloj
TransVaallando

Brazilujo
Kanadujo
Usono
Urugvajo
Argentino
Cilujo
Meksiklando

Japanujo
Rusa Azio
Filipinaj insuloj

Adstrujo (germ.)
Belgujo
Bohemujo
Britujo
Bulgarujo
Danujo
Finnlando
Francujo
Germanujo
Hispanujo
Holando
Hungarujo
Italujo
Luksemburglando
Malto
Polujo
Rumanujo

POLA ESPERANTISTO

1908 . 1375

Kiel rapida, grandega progreso!

La dua demando koncernas esper-
antajn konsulejojn,ojicejojn kaj inform-
ejojn kaj montras progreson de Es-
peranto en praktikaj ri oj internaciaj.
Unuaj konsulejoj aperis post Geneva
Kongresoen 1906 kaj danke al energia
agado de esperantistoj jam en fino
de tiu cj jaro ilia nombro atingis 120.
La sekvanta tabelo montras lal jaroj
kaj landoj nombrojn de urboj, en Kiuj
ekzistas esperantistaj konsulejoj kaj ofi-
cejoj:

1906 1907 1908 1909
(gis Junio)

1 | 1 1
! 1 1 1
— 1 1 1
— 1 1 !
— ! 1 1
- 1 1 1
| 5 5 5
2 4 9 11
— 1 1 2
— — — 1
— — 22 22
— 1 2
- 2 2 2
1 1 1 1
— 1 1
6 13 13 13
12 12 12 12
3 8 12 12
18 34 40 45
4 5 6 7
— 1 1 2
— 2 2 2
38 64 75 80
6 12 22 24
6 24 30 31
! b 6 7

1 5 5
2 3 4 4
1 1 !
2 2 2 2
1 2 2
- ! 2 3
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Landoj.

Rusujo
Svedujo
Svisujo

Ne malpli Videblaj estas progresoj
de la esperantista gazetaro.

La unua gazeto esperantista aper-
is en Nirnberg (Bavarujo) kun dato:
Septembro 1889, kaj titoto: ,,Esperant-
ista”. Gazeto por la amikoj de la
Ilng[\go Esperanto sub la kunlaborado
de Dr. Esperanto (Dr. L. Zamenhof)
eldonata de Chr. Schmidt, prezidanto
de la Klubo mondlingva en Nurn-
berg. Eliras iimi fojon en_monato.
Oni povas abom en la postejo kaj en
la librejo de Heerdegen-Barbeck en
Nirnberg. Kosto\ 1 marko por Yi de
jaro (per la posto: 1 marko 15 pf.)
(Sekvas germana traduko de tiu éi ti-
tolo). La gazeto dadris gis majo 1895.

En la sama jaro aperis dua gazeto en
Sofio  (Bulgarujo):  ,,Mondlingvisto"
(dec. 1889—febr. 1890), Sangita poste
je ,,La Espero" (1890—1891).

Post fermo de Nurnberga ,,Espe-
rantisto” en 1895 la Uppsala Klubo ko-
inencis_eldoni en decembro 1895 revu-
on: ,,Lingvo Internada” kin, $angante
siajn eldonistojn kaj eldonejojn (de 1900
en Szegzard (Hungarujo), de 1904 en
Parizo), éliras gis nun.

En 1898 de Beaufront fondis en
Louviers francan-esperantan gazeton:
,.L Espcrantisfe”—,,organe propagateur
et conservateur de la langue internatio-
nale Esperanto,”—Xkiu gis 1908 estis fi-
dela al sia devizo. Nun gi propagand-
as novajn internaciajn lingvojn: ldon,
lion k. a. L

Se ni notas ankoraii: ,,Sciigojn de
la estraro de la klubo esperantista
dc Stokholm™ (1898—1900),—tiuj Ci 6
gazetoj elCerpas la liston de esperanta
gazetaro gis 1900. ]

En. 1901 aperis: Esperantiste
Canadien” (1901) en Monreal (Kanad-

ujo).
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1906 1907 1908 1909
(gis Junio)
- 6 7 8
2 2 3
1 16 16 16
120 232 303 326

En 1902 aperis esperantaj gazetoj
en Monreal (,,La Lumo"), ~ Filipopol
(Bulg.), Santander, Bruxelles (,,La Bel-
a Sonorilo’j, Hilversum (,,La Holan-
a Pioniro"), Napoli, 3 en Bystrice
Hostyn (,,Revuo Internada", ,,Bohema
Esperantisto”, ,,Der deutsche Espe-
rantist"), Askersund (,,Kalejdoskopo
de Espcrantistoj). Kuneen tiu Ci ja-
ro ekzistis 12 gazetoj.

De tiu Ci jaro la nombro rapide

kreskas:
en 1903 22
1904 28
1905 36
n 1906 49
n 1907 64
n 1908 ¥03

En nuna jaro aperis gis Junio 13
novaj gazetoj: tiamaniere la nombro est-
as nun — 116!

En Ciuj rilatoj, kiujn ni ekzamenis,
la Cefan lokon en longa Vico de landoj
okupas Francujo kun siaj 223 societoj,
80 konsulurboj, 26 gazetoj! Esperanto
disvolvigas tie konstante kaj regule,
kiel oni povas vidi el tiu ci vico de ci-
feroj, montranta kreskon de la nombro
de societoj esperantistaj de 1902 gis
1908:

18—36—56—101-125—165—225.
Francujo ciam estas fidela al sia glora
tradicio: Ciam gi staras en la unua ioko
de Ciu progresa homa movado!

En aliaj grandaj elropaj landoj Es-
peranto aperis pli malfrue kaj giaj unu-
aj pasoj estis malfortaj kaj malrapidaj.

*) Pri la esperantista gazetaro multajn in-
teresajn detalajn sciigojn enhavas bonega la-
boro de S-ro Paul Tarnov, vicprezidanto de
Hannovera Societo esperantista, enpresita en
Esperantista PoSkalendaro 1909. (p. 26: Espe-
rantista Gazetaro kolektita kaj historie ord-
gita de P. Tarnov).
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Anglujo, ekzemple, kaj Germanujo dum
longa tempo sajnis obstinaj kaj mal-
faVoraj al Esperanto. Pro diversaj kaliz-
0j oni ec pensis, ke tiuj landoj ne pre-
zentas bonan kampon por esperanta
semo kaj neniam aligos al esperanta
movado. Sed, felice, baldai faktoj montr-
is kontralion: la unua societo aperis en
Anglujo (Keighley) nur en 1902, kaj de
tiu £i jaro la progreso estis:

1—16—36—55-121 —173—188

En Germanujo la nombro da so-
cietoj kreskas nun ankorail pli rapide.
Post la unuaj provoj en jaroj 1888—1895,
kiujn  oni Suidas nur al grandega
fervoreco kaj energio de kelkaj per-
sonoj:  Leopold Einstein, Christian
Schmidt, W. H. Trompetter,—daurisen
Germanujo longa silento kaj Es-
peranto preskal malaperis. En 1902
ekzistis nenia societo; en 1903 aperis
du rondetoj: en Berlino kaj Glatz. Nur
de tiu ci jaro ilia nombro neatendite
kreskis rapidege (1902—1908):

2—22—32—39— 58—130—192!

Ankorall pli mirindan progreson
prezentas Unuigitaj Statoj: la unua so-
cieto estis fondita en 1905 kaj post
kvarjaroj oni kalkulas 161 (1905—1908):

8-18-56-161

Grandaj estas progresoj en Bohem-
ujo, Hispanujo, Svisujo, Austrujc germa-
na. Honoran lokon ni devas aijugi al
Bulgarujo, kiu de la komenco mem est-
is fidela kaj fervora esperantolando. La
unua klubo kaj unua gazeto aperis tie
en 1889. Nun ekzistas 25 societoj bul-
garaj. En lastaj du jaroj grandegajn pro-
gresojn faris Rumunujo (14 societoj),
Cilujo (38 soc.). Inter malgrandaj land-
0j oni ne povas ne noti Maltéon kun gj-
aj 6 societoj, Finnlandon kun 13. La plej
malgranda stato en Eiiropo, Monako,
haVas sian societon jam de jaro 1903.

Estas tamen kelkaj landoj, kiuj ne
pravigis komencajn esperojn. En Rus-
ujo, ekzemple, la movado esperantista
Sajnis komence
anta. En 1890 E. de Wahf kalkulis, ke
95°/o da Esperantistoj estis Rusoj. Rus-
aj esperantistoj preskall solaj subtenis
nian unuan gazeton (el kvarcent abon-
antoj de la Nurnberga Esperantista en
1895 jaro 335 estis Rusoj, sed poste dum

larga kaj multpromes- |
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multaj jaroj la moVado, esperantista en
Rusujo malgrandigis. Gi reaperis nur
post grandegaj pasoj faritaj en OKci-
denta Elropo. Tamen 29 societoj en el-
ropaj kaj aziaj rusaj teritorioj estas
nornbro malgranda rilate al grandeco
kaj logantaro de la lando.

Sed pri Rusujo kaj pri mia propra
lando, patrujo de Espéranto, mi préfér-
as ne paroli, car por Kklarigi kaiizojn
de la mizera stato de Espéranto en
Polujo ni devus tusi rilatojn kaj demand-
ojn, kiujn estas pli bone eviti en niaj
esperantaj publikajoj. Ni goju, ke en
Polujo en lastaj jaroj la nornbro da so-
cietoj kreskis kaj atingas nun duandekon.

Jen estas lironoiogia ordo de alig-
0j al Espéranto de diversaj landoj (unu-
aJ naciaj societoj):

1888: BaVarujo.

1889: Rusujo, Bulgarujo.

1891: Svedujo.

1893: Polujo.

1894' Francujo, Finnlando.

1897: Danujo.

1898: Belgujo.

1901: Aiistrujo, Kanadujo, Hispanujo,
Holando.

1902: Bohetnujo, Britujo, Italujo, Hun-
garujo.

1903: Algerujo, Cilujo, Malto, Meksik-
lando, Monako, Perulando, Svisujo, Ja-
panujo.

1904: Tunislando.

1905: Gvineo, Hinda Hinujo, Australio,
Tonkinlando, Usono, Urugvajo, Nova
Zelando.

1906: Bolivujo, Brazilujo, Hindujo, Ma-
dagaskaro.

1907: Filipinaj Insuloj, Gibraltaro, Ka-
nariaj Insuloj, Kubo, Norvegujo, Ru-
manujo, Transvaallando, Turka Azio.

1908: Cejlono, Hinujo, Kroatujo, Ma-
deiro, Natallando.

1909 (gis Junio): Argentinujo, Kaplan-
do, S. Maldiricio, Portugalujo.

Ni povas nun turni demandon,
kiun oni ofte aldis inter esperantistoj
kaj anstatad: ,,Kiaj landoj aligis al nia
»rondo familia”?, demandé ,Kiuj mank-
as?”.

Kiam en lastaj jaroj estis fonditaj so-
cietoj en Norvegujo kaj Portugalujo, en
Elropo mankas nur Kkelkaj balkanaj
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landoj: Turkujo, Serbujo, Grekujo Kkaj
kelkaj duoncivilizitaj nacioj de nord-
orienta Rusujo. En aliaj mondpartoj la
mankoj estas certe pli largaj: tamen la
aniball Amerikojn ni poVas jam konsi-
deri kiet akiritajn por Esperanto.

Restas ankoraii unu demando el
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| plej gravaj en nia afero—pri esperanta
literaturo kaj bibliografio; laboroj en tiu
Ci direkto estas komencitaj, sed tre
malproksimaj de la fino kaj kun tiuj ma-
terialoj, kiujn mi gis nun kolektis, mi ne
kuragas gin tusi.
Adam Zakrzewski.

Jnterslava Esperantista Kongreso.

Per grandega kaj longa ondo su-
pervenis esperantistoj en la lasta jaro
preskaii ciujn, plej gravajn landojn en
la mondo. Sajnas, ke en tiu ci jaro
preskal ciu naci6 havis sian apartan
esperantistan kongreson. Pri ilia grava
signifo por nia afero ni ne bezonas
skribi. Tion plej bone sentas tiuj land-
0j, kiuj nun kolektas la fruktojn de tiuj
propagandaj festoj. Neniam nia afero
staris tie! forte, kiel en la lastaj jaroj.

Nacia kongreso farigas ne nur pro-
paganda ilo, sed ankall neceseco por
la progreso de la loka movado. La bo-
na organizo de la movado bezonas ne-
pre ian ordigon. Krom tio ne ciuj pov-
as partopreni en niaj internaciaj kon-
gresoj, do naskigas neceseco doni ebl-
on partopreni ankaii al tiuj samideanoj
almenad en lokaj kongresoj, kiuj krom
la instrua signifo montros al ili okul-
videble la viveblecon de nia ideo.

La proksiman jaron Elropo tute ne
haVos internacian kongreson. Cu ne
estus bone profiti tiun jaron por arangi
samgentajn kongresojn, kiel ekzemple,
interromanan, intergermanan, interslav-
an k. t. p. Tiuj kongresoj tute ne be-
zonas havi ian politikan signifon. |lli
estos nur frata kunveno inter pli pro-
ksime logantaj nacicj. llia efektivigo
estas lau mia opinio tre facila kaj ili bon-
ege kaj sukcesplene anstataiios al ni
la mankon de granda internada kon-
greso en Elropo. Ili estos jo meza
inter internada kaj nacia kongreso.

Por la slavoj tiu kongreso estas ne
nur dezirinda, sed ankad, laii mia opinio,
eC necesa. Pro diversaj cirkonstanc-
0j la slavoj gis nun partoprenis en niaj
internaciaj, kongresoj en tre malgranda
nombro. Cu ne estus do bone organizi
la proksiman jaron interslavan kongres-
on? Kiel kongresurbo estus tre bona,
lai mia opinio, Krakovo kun siaj inte-
resaj kaj Vidindaj cirkatajoj: gi kuéas
kvazail en la koro de la slavaj landoj.

Kompreneble, la definitiva elekto
de la urbo dependos de la komuna in-
terkonsento. Sed mi rapidas doni tiun
ci nudan projekton, por ke la slavoj
havu tempon priparoli inter si tiun Ci
proponon kaj eventuale decidi gin en
sia kunsido dum la Barcelona Kongreso.

Por tiu ci celo estus tre dezirinde
ke ciuj slavaj organoj priparolu kiel eble
plej frue tiun Ci projekton kaj tuj al-
pasu al la laboro per helpo de specia-
le elektita interslava kongresa k(IJ_mitato.

De la Redakcio. La [projekto de
S-ro L. sajnas esti serioze priparolinda
kaj ni volonte presos la alsendotajn pri
gi opinion. Ni petas, ke antal Cid sendu
sian opiniojn pri gi niaj krakovaj sam-
ideanoj, car de ili dependos la even-
tuala elekto de Krakovo, kiel kongres-

urbo. La projekto estos sendube pri-
p,arolata ankaii en la kunveno en
CenstolioVa.
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Al la Barcelona jCongreso.

Kiel en la pasinta jaro la U. E. A.
arangas en tiu ¢i jaro ankai en divers-
aj landoj karavanojn por la Barcelona
Kongreso. Ni poloj lal la preparita jam
plano devas veturi kune kun rusaj sam-
ideanoj kaj poste aligi al la germanoj.

La vojiro estas la sekvanta. La ru-
sa karaVano forlasos Moskvon proksim-
utne la 26-an de Algusto je 6. 05 ves-
pere kaj venos Varsovion la 27-an. La
saman tagon je la 11.57 nokte oni for-
lasos Varsovion por iri al Bromberg,
kie aligos la germanoj.

La cefaj urboj de la vojiro estas:
Berlin — Frankfurt — Basel — Bern —
Lausanne — Genevo — Lyon — Avi-
gnon — Marseille — Barcelono.

Intervoje la karavano plenigos per
aligoj de la danoj, svedoj, norvegoj,
finnoj (en Berlin) kaj svisoj (en Svisujo).

En Bromberg, Berlin, Genevo,
Frankfurt la lokaj grupoj preparas spe-
cialan akcepton por la kongresanoj. El
Marseille por la dezirontaj estos arang-
ita Vaporsipa ekskurso en Nizza'n, de kie
oni povos ankail veturi Barcelonon.

La organizantoj de tiuj ¢i karavan-
0j sciigas nin, ke la francaj kaj hispan-
aj fervojoj donos altan rabaton por la
kongresanoj; la germanaj fervojoj gis
nun ankorall gin ne promesis.

La kosto de la komuna vojago de-
pendos kompreneble de la nombro de
partoprenontoj kaj tial ni petas Ciujn
kiuj deziros vojagi kune, sciigi kiel eble
baldat nian redakcion ai turni sin sen-
pere al S-ro Marx en Berlin S W 68
Lindenstr. 11, kiel al ¢efa organizanto
de la slav-germana karavano.

La provizora programo de la Bar-
celona Kongreso estas la sekvanta.

OF Rprialccly ., spraye gty B i BRe o0

dzo mato odpowiedzi.

5-a Septembro, Dimanco.
Matene: Alveno de la Kongresanoj. Di-
servoj. Posttagmeze: Kunveno de naci-
0j por elekti delegitojn. — Preparaj kun-
venoj. Kunvenoj fakaj.

6-a Lundo. Matene kaj posttag-
meze: Malferma kunsido.  Kunvenoj
fakaj.

7-a Mar do. Posttagmeze: Kun-
veno de la U. E. A. Kunvenoj fakaj.
Vespere. Granda koncerto.

8-a Merkredo. Matene: (eble)
Kotnpara meso por katolikoj kun helpo
de la armeo. Eksperimentoj de la Ru-
ga Kruco. Posttagmeze. Floraj Lud-
0j. Elekto de la regino de la festo k.

t. p. Kunvenoj fakaj.
9-a jaudo. Posttagmeze: Eks-
kurso al Monto Tibidabo. Lunco 6e la

monto.  Vespere: Teatra prezentado de
la dramo en tri aktoj ,,Mistero de Do-
loro”. Kunvenoj fakaj.

10-a Vendredo. Matene: Fak-

aj kunsidoj.  Vespere: Balo.
11-a Sabato. Matene: Ferma
kunsido. Fakaj kunvenoj. Je la V ho-

ro: Ekskurso al Monto Mont Serrat, al
Valencio, al Balearaj Insuloj, tra His-

panujo k t. p.
11-a Sabato. Halto en la urbo
Sabadell: Festoj publikaj, teatra pre-

zentado.

12-a Dimanco. Foriro de Sa-
badell al Montserrat la je 9-a matene. Al-
veno al Montserrat je 11-a matene. Rest-
ado senpaga en la Monabejo. Ekskurso
tra la tnontoj Oni povas resti en gi tri
tagojn, kaj oni deVas resti almenal du
por vidi plej gravajn vidindajojn: pro-
fundegajn grotojn, altegajn pintojn de
kie oni Vidas la tutan Katalunujon Kktp.

Ze-

szym Tiagu bar-

Wobec tego odktadamy decyzjg ostateczng do wrze-

$nia, czyli do wyjscia nastepnego zeszytu.
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REGINQ.

(NOVELO).

Sinjoro Johano, farmisto de mal-
granda bieno, fervora abelisto, decidis
plibonigi la rason de la abeloj en sia
abelejo, kaj tial, sciiginte, ke en la
agrikultura industria ekspozicio en X.

estas vendataj reginoj—patrinoj, li de-
cidis Veturi kaj aCeti unu.
— Li trovis efektive belan spe-

cimenon kaj ne meditante, aCetis gin.

La oraj okuloj, belaj piedetoj kun
nigraj kaj flavaj strietoj kaj delikata
kiraso prezentis tuton tre belan.

Sed okazis nialfacileco kun giatra-
veturigo domen. Sinjoro Johano tamen
ne por parado portis la kapon sur la
nuko; tiel almenad pérolis pri i ligj
najbaroj.

Li prenis malplenan alumetujon, el-
tranCis truon en gia supro, kaj en tiu
Ci loko surgluis truetigitan peceton da
papero.

Li enmetis en tiel preparitan ska-
tolon la belegan reginon, sed por ke
8 ne enuu sola, li aCetis ankoral al si
por akompano kvar laborajn abelojn.

Kiel multe li promesis al si de la
regino, kun kia gojo li kasis la skatol-
on en la poson de siaj pantalonoj!

Irante al la stacidomo de la fer-
vojo, li eniris dumvoje en telegrafejon,
kaj sendis telegramon al sia fiancino,
petante, ke si lin atendu la haltejo B.

En la oficejo regis tia interpremo,
tiel multe estis da klientoj, ke li devis
sufiCe longe atendi. Kiam li eliris kaj
ekrigardis la poShorlogon, estis du mi-
nutoj antall foriro de la vagonaro. Li
do komencis kuri tra la stratoj kaj spir-
egante enfalis la peronon en la mo-
mento, kiam la konduktoroj fermadis
jam la pordetojn de la vagonoj.

Ne acetante jam bileton, li saltis
en unu ankoral malferinitan, sed jam
plenan de pasageroj kupeon, sed krofi-
iginte je la eltirltaj piedoj de ja maljuna
sinjoro, li falis kiel longa, kaj lia kapo

trovis sin dum momento sur la genuoj
de malgrasa maljuna fradlino, kiu indign-
ita de tia kurageco, lalte ekkriis.

Sinjoro Johano komencis peti par-
donon kaj senkulpigi varmege, ekaud-
inte tamen, ke la maljuna sinjora mosto
ekmurmuris ,,frenezulo” — li forte rug-
igis, kaj jam plej_trankvile, kiel li nur
povis, li sidigis Inter maljuna fratlino
kaj dika buCistino. Li decidis trankvile
kaj silente sidi, car li volis, ke la mal-
juna sinjora mosto Sangu pri li ' sian
opinién.

Sed ve, li subite eksentis_fortegan
. jukon en la dekstra piedo. Stelmove,
volante per nenia pli rapida moVo veki
suspektojn, li tusis la piedon, sed li tar-
is tion tiel mallerte, ke li pu8is la sid-
antan apud li buCistinon.

— Sinjoro, mi petas ke tio duan
fojon ne ripetigu — rimarkis agacige la
dika sinjorino.

Sinjoro Johano ree rugigis kaj tre
konfuzigis, la juko tamen potencigis
tiel forte, ke li jam ne povante -elteni
| gin, saltis supren kun ekrio.

— Granda Dio, kio ree okazis —
grakis la maljuna frailino.

— Se vi volas fari tiagjn skandalojn,
vi ne sidu en unu kupeo kun dec-
aj homoj—intermetis malvolonte la mal-
juna sinjora mosto.

— Strange, ke la fervojo permesas
ion similan—eksonis ies voco el &ngulo.

Sinjoro Johano eksentis en tiu Ci
momento terurajn, dolorigajn ekpikojn.
Li ensovis singarde la manon en la
poson, kaj eltiris la skatolon kun abel-
0j: ve, gi estis malplena, la antailisento
lin ne trompis. Falante Ce la enirado
en la Vagonon, li cifis gin, la papera
supro krevis, kaj de la regino-patrino
kaj de siaj korteganinoj ne restis eC
postsigno.

Sinjoro Johano sentas nun, ke la
abeloj promenas sur tuta lia korpo Kaj
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mordas lin terure. Li jetas sin en Ciujn
flankojn kaj kriegas plengorge.

— Tiu ci homo frenezigis—ekkriis
la ektimigita buCistino.

— Konduktoro, sinjoro konduktoro,
mi petas ellasi nin de tie — komencis
ciuj krii, klinigante el la fenestroj.

Sinjorojohano tiutempe Kku8as sur
la tero kaj volvigas de doloro.

— Ha, tiu Ci frenezulo mortigos nin
Ciujn unu post alia,— pepas soprane la
maljuna fraidlino kaj alpremas sin al la
brako de !' maljuna sinjora moato, Vol-
ante kredeble serci &e li savon.

— Trankvile, nur trankvile — mur-
muras la maljunulo,—kio okaziskunvi,
ke vi tiel kriegas—li demandis, klin-
igante al sinjoro Johano.

— Mi ne povas, mi ne povas jam
elteni pli longe — ili mordetas, mord-
as, pikas, ho!., vi Ciuj eliru, mi devas
senvestigi, alie ili vin ankal mordos.

— Li estas furiozulo, li forkuris
videble el frenezulejo — rimarkis
la VVojagantoj.

Eksiblis laita fajfo de la lokomo-
tivo: stacidomo N. Ciuj vojagantoj es-
cepte sinjoron Johanon rapideme for-
lasas la kupeon.

Sciigita de la konduktoro la staci-
estro proksimigis al la vagono, kaj ferm-
inte la pordeton, starigis antal la mal-
fermita fenestro.

— Kial vi krias tiel? — li demandis.

Sinjoro Johano, kiu dume sukcesis
dispremi tra la vasto unu el la plej
multe suferigaj abeloj, trankviligis por
momento, kaj proksimigis al la fenestro.

— Ha —li eksopiris malfacile, —
ili Ciuj forkuris, sinjoro, ciuj!

— Ciuj! kaj kiom do estis da ili*—
demandis staciestro — pensante, ke i
efektive havas antal si frenezulon.

— Kvin, kvar laboristinoj kaj unu
regino, ha! tiun lastan mi bedadras plej
multe!  Tiom multe mi pagis por si!

— Kio? Regino? Riel do si aspekt-
is? — demandas'"plue staciestro.

— Kiel longe mi vivast mi ne vidis tiel
belan specimenon. — Si havis orajn
okulojn, belan Kkirason, kaj piedetojn
kun nigraj kaj flavaj strietoj — respond-
is sopirante sinjoro Johano.

— Bela regino! — diris ridante sta-

iu el
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ciestro — nu, kaj aliaj kiel ili aspektis?

— Kiel ili aspektis? — ripetis mir-
igita sinjoro Johano —Kkiel ordinare la-
boraj abeloj, ciu similas unu la alian.

— Ekvolu sinjoro fine restigi abel-
ojn en paco kaj respondu al la demando
—diris la senpaciencigita staciestro —
abeloj forventumu al vi el la kapo?

— El la kapo! -r- ekmiris sinjoro
Johano — en la kapo mi ilin ne havas,
nur... en la pantalonoj.

— Ha, ha, ha, — eksplodis ride
staciestro, — regino kaj kvin laboristin-
oj en la pantalonoj, ne, tio estas bon-
ega! — nu, sed kial Vi tiel bruas Kkaj
krias!?

La abeloj videble komencis ree su-
erigi Johanon, car li falis teren kaj kri-
ante kaj gemante, volvigis de doloro.

Eksonis tria sonoro.

Preskal ruligante de rido, la staci-
estro foriris de la fenestro kaj ekvidinte
trapasantan oficiston, rekomendis al li
telefone sciigi la plej proksiman staci-
on, ke en la vagono Ne 16 veturas fre-
nezulo kaj ke oni devas entrepreni kon-
formajn rimedojn de singardo.

Apenali la Vagonaro ekmoVigis,
sinjoro Johano ne povante plu elteni,
komencis rapideme detiradi la pantalon-
ojn; li decidis fine liberigi de la sufer-
igaj abeloj.

Li proksimigis al la fenestro kaj
tre singardeme renversis la krur-
ujojn sur la duan flankon.

Du abeloj tuj forflugis tra la fene-
stro, tri tamen restis ankoraii en la
faldoj; unu el ili—estis regino-patrino.

— Ha, pérfida kreitajo — eksiblis
sinjoro Johano — mi tiom promesadis al
mi de vi, kaj vi tiel terure mordetis min
kaj mordis, do, pereu nun!

Kaj elsovinte la pantalonojn post
la fenestron, li fortege, preskad kun fu-
riozeco, komencis ilin skui.

Tamen tio ne estis ankorai la fino
de malprosperoj, Car jen apude, sur
najbara linio, de kontrala flanko alkur-
adis kuriero. Sinjoro Johano ne sukces-
is retiri la manojn kun la tenataj en ili
pantalonoj, kiam apud liaj oreloj ek-
bruis kaj ekmugis la kuriero.

Elstaranta hoko ce la fulmrapide
iranta Vagonaro alkroCis la pantaldn-
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ojn kaj elSiris ilin el la manoj de la | oj>—demandas sinjoro Johano, vidante
duone senkonsciigita sinjoro Johano kiel unu el la venintoj penas meti sur

antall ol tiu ¢i komprenis, kio okazis. | lin la jakon.

Svingante triutnfe en aero per tiu- — Mi petas esti nur trankvila—re-
¢i originala flageto, la kuriero trapasis diris unu el la gendarmoj—surmetu gin
pluen. kaj iru kun ni.

Sinjoro Johano rigidigis, kompren- Sinjoro Johano komprenis fine, ke
inte la tutan teruregon kaj komikecon, ili opinias, ke Ii estas frenezulo; kun
de sia stato. granda forto li forpuSis la plej proksi-

Li enSovigis en angulon de !' ku- me starantan gendarmon, la du aliajn,
peo kaj sidis tie, gis la fajfoj de la kiuj provis lin kapti, li regalis per po-
lokomotivo, konigantaj, ke la Vagonaro tencaj pugnekbatoj en la bruston, kaj
ree proksimigas al stacio, ne elSiris lin tiel, kiel li staris, li elfalis sur la peron-

el tiu ¢i rigideco. om
— Granda Dio! Tio estas stacio Audigis lauta ekkrio.
B., kie mi estis renkontonta mian fianc¢- Lia fian¢ino ekkonis lin. Mirigita

inon kaj la estontan bopatrinon! Kio kaj indignita pro lia vestajo, rugiginta
nun okazos? ho! al cent diabloj, mal- de honto, si deturnis la kapon en alian
benitaj estu Ciuj abeloj, abelejoj, regin- flankon kaj fermis la okulojn.

oj k.t p. Kiel mi nun prezentos min Tarnen laiitaj ridoj, krioj, alvokoj
al la fian¢ino en tia kostumo, kion si devigis sin malfermi la okulojn kaj Si
diros? ree rimarkis la fiancéon, kiel kaptita kaj

Ankorati unu pli lauta longedalira kondukata de gendarmoj li sidigas kune
fajfo, kaj la Vagonaro haltis. Al sinjoro kun ili en veturilon.
Johano Sajnis, ke proksimigas por i La sceno en policejo estis, Kkiel
horo de morto. Elklinigante singard- oni diras, tiel amuza, ke oficistoj rulig-
eme tra la fenestro, li rimarkis la fian¢- adis de rido. De tiu ¢i tempo tarnen
inon, Sian patrinon kaj multe da aliaj sinjoro Johano neniam provis iajn ajn
konatuloj. rasajn plibonigojn, neniam li Vizitis eks-
Preskall samtempe malfermigas la poziciojn, kaj i neniam plu ekvidis la
pordo kaj en la kupeon eniras kondu- fiancinon, car, kiel si a! li poste skrib-
ktoro kaj post li kelke da gendarmoj. is, si tute ne deziris edzinigi kun la
lli ¢iuj proksimigas al sinjoro Jo- posedanto de tiel originala vesto.
hano per kunpremita areto; unu el jli
tenas en la mano jakon por frenezuloj. tradukis el pola lingvo
— Kion vi deziras de mi, sinjor- Zenon lhnatowicz.

Por nia Ekspozicio.

Datiride oferis al ni la sekvantaj personoj kaj firnioj:

Nia Majstro, D-ro L. L. Zamenhof, kiu oferis al ni multajn diversain iibrojn, b_roéur_o{n
kaj specimenojn de esperantaj gazetoj. ,,Konservatorio. de Muziko", el Valencio. ,,Sillonista
Kamaradaro"”, el Parizo. _Valencia Regionu Ekspozicio. ,,Esperanto” rumana (S-ro J. C.
Bratianu). ,,Espero Katolika", (S-ro Abato Austin Richardson). ,,Janana Esperantisto” el
Tokio (S-ro J. Takakusu). ,,Rumana Esperantisto” (S-ro J. C. Bratianu). ,,Samideang
Ciumonata”, el Tokio (S-ro M. Hikosaka). Besnard A., inuzikeldonisto, el Parizo. Bolle
Eugene, el Romorantin. Bordier Joanny, el Vienne (Francujo). Cases Mikaelo, el Barcelo-
no.. Doré el C-ie, el Troyes (Francujo). Giinther Jan, kolonelo, el Chelin (Polujo). Klime-
cki Leon, el Lukow (Polujo). ~Krawczuk Pawel, el Rio de Janeiro, Rowicki E., alumno, el
Wioctawek (Polujo).  Robin Wilhelm D-ro, el Varsovio. Sikorski Wilodzimierz, el Lukéw

(PolujoK). o o o o )
un kora danko al ciuj suprecititaj Societoj, Redakcioj kaj personoj.
En la nomo de Ekspozicia Komitato i
Aleks. Bolesl. Brzostowski.
Varsovio, str. Krucza 9.
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MARJA KONOPNICKA.

SONORILOJ.

Kiam Jankon en dometo,
Rabis morto for,
Sonorilojn patrineto
Pelis pri sonor’,

,.fanko mia sur portilo
KuSas en berket".

— Ho sonoru, sonorilo
Al li el turef!

Iru vobo la malgoja

Cis la suna bril

Tra I' arbaro, tra senvoja,
Sur la ventflugil’!”

Sed respondis la tureto
Per la surda ton™

— ,,Mi sonoros, patrineto
Sed nur por la mon’."

Si revenis larmoplene,
Kun krevanta kor’,
Serbis longe, serbis pene
Pagi por sonor’.

Si nur trovis bemizeton
Unu en kabari

Kiu kovris la korpeton
Karan de T infan’.

Ho, mizero senkompata,
PloP, dolor’ sen fin’!
Por vi sonos nur, amata,
Larmoj de T patrin’l

Nur la gemoj al vi sonos
Gemoj sen espeP,

Kiam oni vin fordonos

Al malvarma ter'.

Ne sonoroj, sed silento
Regis en turet’, 1

Nur zumadis facilvento
De la arbaret’.

Nur sonoris la litio,
La centjara kverk’,
Arba la akvilegio
Ce I"infana berk’.

esp. St. kazioa (Lvovo).

Q Q

ZYGMUNT KRASINSKI.
AL VIRINO.

Se vi bruligos per okulkristalo
Erakasos Icorojn per pensa sekeco,
Por mi vi estos nek viv-idealo

Nek estos ankaii virina beleco.

Sed se de larmoj, de turmento via
Ekbrilos fine la radio dia,

El frunt’ marmora... sur vizafjo pala
De monddoloroj brilos lamo biam —

. Por mi vi estos Virino nur tiam,
Car senmodesta, vangruga knabino Vi tiam estos belec’ idéala
Hodiali havas negrandan voloron: o
Vi povas igi vera beluliuo Esperantigis
jrante mondon, vundante la koron. VUno. H. P. Skinder.
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MitoSC ojczyzny a esperantyzm.

Stara to jak Swiat prawda, ze
wszystko co tchnie nowym duchem w
dziedzinie umystowego czy materjalne-
go rozwoju ludzkosci spotyka sie z za-
cietym oporem nawet tych sfer i oso-
bnikéw, ktére roszczag pretensje do kie-
rownictwa opinjg publiczna.

Mimo, ze twdrca Esperanta z sa-
mego poczatku dobitnie i jasno okre-
§li! geneze i mysl przewodnig esperan-
tyzmu, spotykamy w czasopismach za-
rzuty i krytyki, co do tendencji spote-
czno-politycznych esperantyzmu, zupet-
nie pozbawione podstaw.

Nie dawno temu miatem sposobnos$c
na odczycie publicznym uslyszy¢ zda-
nie z ust zresztg inteligientnego prele-
gienta, ze esperantyzm podkopuje przy-
wigzanie do ojczyzny, szkode przynosi
jezykowi ojczystemu i ze.nalezy go z
tych powoddéw usilnie zwalczaé. Za-
rzucono nam rowniez, ze wypierajac
sie na pozor tendencji politycznych o-
bnizamy poczucie narodowe.

Co w tym jest prawdy?

Prawda jest, ze esperantyzm wy-
klucza wszelka tendencyjno$¢ i arbi-
tralno$¢ w stosunkach religijnych i na-
rodowych, ze nawet wszelkie kwestje
religijne i polityczne sg wykluczone z
programu wszelkich ogolnych stowarzy-
szen esperanckich. Lecz nie mozebnym
jest, by Esperanto, jako jezyk pomocni-
czy miedzynarodowy, jako czynnik, ma-
jacy w przysztosci w stosunkach mie-
dzynarodowych odgrywac role najpote-
zniejszego S$rodka zblizenia i porozu-
miewania sie¢ narodéw, nie miat pod pe-
wnym wzgledem politycznego znacze-
nia. Nadto nikt nie moze zadac¢ lub
oczekiwa¢ od esperantysty, by sie wy-
zbyt wszelkich przekonan politycznych,
to jest aby stangt po za Swiatem real-
nym zycia, bo esperantyzm, to nie mgli-
sta abstrakcja, to samo przez sie silne
uderzenie pulsu zycia realnego w tera-
Zniejszosci.

Nie mamy potrzeby pod zadnym

I wzgledem ukrywac swych tendencji, a
' musimy je ujawni¢ i na polu politycz-
no-spotecznym tymbardziej, jezeli nas,
nie rozumiejac, atakujg. JesteSmy pe-
wni i na to przygotowani, ze w tych ko-
lach, gdzie mito$¢ ojczyzny oznacza nie-
nawis¢ do obcej narodowosci, zwolen-
nikbw nie Znajdziemy.

Z wiarg w sercu w przyszto$¢ na-
szej dobrej sprawy, nie potrzebujemy
lawirowa¢ miedzy politycznemi partjami,
a jezeli nie wypowiadamy nikomu woj-
ny na $Smier¢ lub zycie, jezeli nie od-
powiadamy uczuciem nienawisci wzgle-
dem swych przeciwnikow, to nie pocho-
dzi z braku wiasnej wytycznej, ale z po-
wodu, ze naszym argumentem nie jest
nienawis¢ lecz odwotywanie sie do logi-
cznego krytycyzmu.

Nacjonalisci, ktérzy mniemaja, ze
im sie kiedykolwiek uda przy pomocy
sity fizycznej lub gwaltu politycznego
pokona¢ na zawsze ducha chociazby
najmniejszego cywilizowanego narodu,
sg lichemi psychologami, zamykajacemi
wprost oczy wobec faktéw historycz-
nych. Mysle¢ dzisiaj o wynarodowie-
niu lub zgnebieniu poczucia narodowe-
go moga tylko szalency nie pojmujacy
ducha czasu. Wszelkie usitowania w
tym kierunku daty zupetnie negatywny
rezultat; wzniecity zawi$¢ i nienawis¢
do niebywatych rozmiaréw, zniszczyly
wiare i zaufanie do ludzkiej uczciwoscl,
jako czynnika kulturalnego wspotzycia.

Jak daleko od urzeczywistnienia
swych marzen sa nacjonaliSci wszyst-
kich krajow, ktorzy myslg jeszcze o
panowaniu sitg nad obcetni plemionami,
ktérzy szczeScia swego narodu szukajg
w tym, by jak najwiecej ludzi mowito
ich jezykiem, myslalo i czuto wedtug
ich szablonu!

W celu ewentualnego zniszczenia
materjalnych podstaw i duchowego pier-
wiastku sgsiedniego narodu, zuzywajg
dzi§ panstwa wprost bajeczne Srodki
bez jakiejkolwiek perspektywy wyjscia
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z btednego kola. Nacjonalisci stojg dzi-
siaj tak samo bezradni, jak stali przed
Wielu laty, jak sta¢ bedg i W przyszio-
Sci.

I ci ludzie kazg nam S$lepo wie-
rzy¢ w swa madrosé, w swoj patrjotyzm,
w swa logike, w swdj jakoby realny
rozum!

Czy esperantyzm ma sie trzymac
zdata od tych' zagadnien bytu ludzkiego
dlatego by nie powiedziano, ze sie zaj-
muje polityka, lub z obawy, ze sie spo-
tka z wrogo usposobionym dla niego na-
cjonalizmem?

Czy esperantyzm ma pozostac tyl-
ko mechanicznym narzedziem, majacym
sie przyczyni¢ do tatwiejszego zbytu te-
go lub owego towaru?

Przewodnig ideg tworcy Esperanta
byta mysl oddziatywania na dusze ludz-
ka, urobienia pojecia wszechludzkiej
solidarnosci i ta idea pozostanie za-
wsze przewodnig esperantyzmu wobec
politycznych zagadnien. Etyka wszech-
ludzka nie jest dla esperantysty mrzon-
ka, a jest wynikiem poje¢, wytworzo-
nych wielowiekowym, kulturalnym roz-
wojem ludzkosci, pojec, ktore nie tylko
cywilizowana jednostka winna w zyciu
swym stosowac, ale ktore dla dobra ca-
tosci winny obowigzywac narody i rzady.

Esperantysci, bioragc rzeczy jak sa,
stojg na gruncie historycznego rozwo-
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ju ludzkosci i pragng dalszy rozwoj ca-
fa sitg logicznej mysli poprzeé, lecz
walczy¢é muszg przeciw reakcyjnym po-
jeciom i skostniatym doktrynom, ze bru-
talng sila mozna pokonywac i ubezwla-
dnia¢ ludy. Esperantysci uznajac calg
zasadno$C uczucia muosci ojczyzny nie
moga dazy¢ i nie dazg do kosmopoli-
tyzmu sprzecznego z naturg ludzka, ale
dazyé musza i bedg do porozumienia
sie i zrozumienia ducha obcych naro-
déw za pomocg jednego, tatwego, neu-
tralnego jezyka.

Kto zrozumie psychiczny stan ob-
cego narodu, zrozumie i uszanuje tez
jego mitos¢ ojczyzny, jak swojg Wiasng
i to dopiero moze da¢ gwarancje po-
kojowej, kulturalnej pracy, lepsza niz
najwieksze Dreatnouthy lub najdonio-
$lejsze armaty.

Ani mundury gwiazdziste, ani dy-
plomatyczne kombinacje przy zielonych
biurkach, ani krasoméwcze frazesy na
mownicach, nie rozproszg naszych huf-
cow z pod zielonego sztandaru; poj-
dziemy naprzéd za zielong gwiazda.
Ona nam bedzie réwnie pewnym prze-
wodnikiem pod chtodnym niebem Skan-
dynawji, jak pod gorgcemi promieniami
stonca Madagaskaru, w mys$l wiersza
tworcy Esperanta: ,,Nur rekte, kurage
kaj ne flankigante” i. t. d.

Drezno 3. VII. 1909. A. Maske.

FEL1IETONO-

Apartaj aplikoj de Esperanto.

Ciu afero, lal la nuna stato de sia
evolucio prezentas specialan aplikon.
SufiCe konata estas la saga konsilo:
por iari ovajon, prenu ovojn. Juna kok-
ido golJ;e petolas Ce la fritpato, dum
grava kokino, komforte enhejmigita en
tortkuirilo, pli satas esti mangota kun
rizo. En Andaluzujo, kiam la hordeo
sternas sian verdan tapidon sur la kamp-
aron, oni pastas stir, gi la brutaron: po-
ste oni rikoltas la grenon. Samaj ob-

servoj estas fareblaj pri fazeoloj, jam
sekaj, jam verdaj, k. t. p. La sardel-
skatoloj..., ili solaj bezonas plenan ar-
tikolon de Internada Scienca Revuo.
Tiel diversaj estas ankal la uzoj
de Esperanto, lai gia ago en la loko,

au la okazintajoj de la vivo. En la
komenco, oni poVas gili ,alpreni, kiel
sekretan komunikilon. Ce kunvenoj,

en kafejoj, en vagono, ne nur vi parol-
as libere, sed ankal vi povas moki la
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najbarojn en la plej gentila maniero,
amuzigante ilin mein, ¢ar iiivin kredos
malsagaj utopiistoj. Faru kvazau Vi ne
scias la nacian lingvon: rezultos gajiga
komedieto, tre taliga por propagando,
éar la homo, eé¢ malina, estas scivol-
ema kreitajo, kiel filo de sia patrino.
Kaj se Vi estas paro da geamikoj, kia
plezuro! Tute ne genu vin, gesinjoroj.
Kiu volos kapti Viajn sekretojn, i lernu.
Okaze mi memoras pri io ankorad pli
forta: melodrama verkisto lernis Espe-
ranton, por insulti senpune kritikiston si-
an malamikon; sed timinte la progres-
ojn de Esperanto, li alprenis novan lin-
gvon, kredante sin pli bone sirmota.

Sed vi, kompreneble, uzos Espe-
rantonnur boncele. Tarnen oni estas
rajtigita sin defendi kontrali la malamik-
0j, el kiuj unu el la plej timindaj estas
la enuo. Kial do kritiki, ke oni prefias
Esperanton, kiel amuzilon: gi estas in-
teresplena okupo: oni nur ne petolu,
kvankam kun tre serioza mieno, kun
tiel grava afero. Tute trafis la punkton,
kiu miksis utilon kun dolco.

Ekkriis lernanto, vidante tiom da
vortoj eliri el kelkaj vorteroj: kiom e-
lasta estas Esperanto! Jes, elastega.
Geamantoj, lernu la tutmondan lingvon,
por esti de neniu komprenataj. Vi el-
tiros moralajn kaj materiajn profitojn.
Skribante postkartojn anstatal leteroj,
vi sparos sufiée da mono por aceti la
plej necesajn hejmajn objektojn: patén,
balailon, katon, k. t. p.

Se viabopatrino, ¢u en krizalida sta-
to, ¢u jam raiipa aii ,kronika” (Vidu:
»Voco de kuracistoj™), kun pérfida koro
estus lerninta Esperanton kasite, ne gra-
ve: faru kvazall Vi alprenas alian helpan
lingvon. Ekzistas multaj, kaj tio estas
nur la komenco. Antikve Ciu iom sin
respektanta abituriento havis en la po-
so sian tragedion. Hodial, kiu ne el-
pensis au ne plibonigis lingvon, estas
nenio. Ciumaniere Via boaino terure
konfuzigos, kaj ,,donos sian lingvon ai
langon al la kato” (france, ¢e samvort-
eco de lingvo kaj lango, signifas: de-
klari sin Venkita pri solvo de divenotajo,
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k. t. p.) Fine, se Vi ne povus trovi ri-
fugon e¢ ée Volapiiko, forkuru! Dank’
al Esperanto, la mondo estas al Vi mal-
fermita: Car estas lokoj kaj landoj, kie la
herb6 estas de longe formangita, kaj
ni rikoltas la nutran grenon.

EfektiVe, post tiu ¢i printempo de
Esperanto, venos la tempo, kiam vi ne
povos diri, ne oféndante lian delikatan
sentemecon, ,,malspritulo!” al iu ajnvin
piedpreminta stratiranto. Jam ekzistas
esperantistaj papagoj: koloreca influo,
kompreneble. Tiuj verduletoj kondukas
nin tute nature al la pordistinoj. Gra-
vel La famo murmuras, ke ili jam lern-
igas la infanojn, pro la devoj de la ofi-
co, t. e. por legi la poStajojn de siaj
superlogantaj subuloj: nur la adresojn.

Profitu do la okazon, baldal mal-
aperontan. Tarnen ne tro. fidu: ciarn
demandu Vian najbaron: ,,CuVi parolas
Esperante™ Se li respondos: ,,Ne, Si-
njoro”, vi estu senzorge.

Esceptaj aplikoj estas ankorai mult-
aj. Ekzemple: kribri la personojn lai
diversaj klasoj. Carma fraulino, ne edz-
inigu, se via sopiranta fianéo ne espe-
rantigas rapide: amas vin malvarme, tiu
sentatigulo. Reciproke: Junulo, kion vi
faros kun knabino, kiu ne parolas Es-
perante?Via devo, kiel konvinkita adepto,
estas kreskigi la esperantan popolon,
kaj kiel konscia viro, plibonigi, ne la
lingvon, sed la rason. Jen Esperanto
kiel elekta perilo. Sen ia dubo Spen-
cer al Darvin’, antatvidus ankat la pli-
bonigon de la vido, pro la favora in-
fluo de nia preferata koloro. Esperanto
ankal atentigas nin pri la falsajoj: ne-
niam akceptu vinon, kafon, lakton, lingv-
on—simpligitan.

Lasthore, praviga sciigo. Germana
Esperantisto anoncas triumfon de la
samideanoj - policistoj:  Esperanto, kiel
ratkaptilo. Suficas, ni diru, kiel la lern-
anto: Kian elastecon havas Esperanto!
Sed la krimuloj blekos: malbenita lingv-

| aco! _
Kordovo, Majo 1909.
(Hispanujo) Paul Linares.
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Esperanta Ekspozicio en Czestochowa.

En la lasta momento oni sciigis nin,
ke la permeso arangi polan esperant-
istan kongreson en CenstolioVa donita
de la PiotrkoVa guberniestro, estis ne-
niigita de la centra estraro en Varso-
vio. Videble esperantistoj en Rusujo
ankorall apartenas al homoj nefidindaj.
Cetere ni ne estas unuaj kaj solaj, kiujn
trafis tiu sorto.

Pro tiu nova cirkonstanco ni in-
tencas nin turni ankorad unu fojon al
la VVarsovia estraro por repeti la permes-
on kaj tial antal cio ni devas forSovi
la daton de nia eventuala Kongreso gis
la monato Septembro (kio cetere est-
as konforme kun la deziroj de 3/4 de
niaj legantoj, al kiuj estis dissendita nia
enketo). Se tarnen ni pro malfrua tem-
po ne sukcesos ricevi permeson, ni ne
faros oficialan kongreson, sed pimplan
kunvenon en la logejo de la Censto-
llova filio, kiu havas por tio Ci regul-
aran permeson; la du aliajn tagojn ni
uzos por Viziti la ekspozicion kaj kune
partopreni en la projektata ekskurso
al la kastelo Olsztyn au la bieno Po-
tok Zloty—pentrindan valeton kun bel-
aj arbaroj kaj lagetoj, kie logas kaj
administras nia samideano S-ro Dzierz-
bicki. Do ni esperas,'ke el se ne okaz-
0s kongreso, la polaj esperantistoj pro-
fites bonan okazon Viziti nian unuan
pli grandan esperantan ekspozicion kaj
konatigi Ce tiu okazo kun la esperant-
istoj de aliaj urboj. Permeson por
simpla kunveno kaj por komuna eks-
kurso en la belajn Cirkatajojn de Cze-
stochowa, ni certe ricevos kaj tio por
la unua fojo devos por ni sufiCi. Ni
esperu tarnen, ke en la estonteco, kiam
la registaro konatigos kun niaj celoj, ni
plu ne havos tiajn malhelpojn.

. Do, karaj samideanoj, venu al la
Oenstoliova ekspozicio; ni eertigas Vin,
ke 1—2—3 tagoj, kiujn ni pasigos kune
restes bela remétnorajo en niaj koroj.

La inalfermo de la ekspozicio okaz-
os en la komenco de Algusto. La ko-
muna intervidigo okazos la 18—19—20
de Septembro. Ni insiste petas Ciun
partoprenonton, ke Ili kiel eble plej
baldali alsendu sciigon pri sia parto-

preno por ke ni proksimume sciu, kiom
da personoj_vizitos samtempe la eks-
pozicion. Gis nun enskribigis Cirka
60 personoj—ni estas certaj, ke tiu Ci
nombro por la bono de nia afero ta-
rnen kelkobligos.

La preparoj por la ekspozicio iras
rapide kaj sukcese. Dank’al nova mon-
subteno ni povos fari efektive belan
ekspozicion, kiu espereble havos bon-
an rezultaton por la propagando de nia
afero.Ni ricevis en la lasta tempo la se-
kvantajn monoferojn: S-ro Ginther, al
kies malavareco nia afero en Polujo
Suidas jam tre multe, oferis 50 rb. por
la ekspozicio kaj 50 rb. por la kongre-
so (se gi okazos); Sosnovica filio 35
rb.. Wloctawek 10 rb.; la firmo L' Or-
nam el Boleslaw 20 rb.; Esperantisto
Ne 10909 el Nowo-Minsk 3 rb. Tiuj Ci
sumoj kune kun la antate rlcevitaj far-
as 448 rb.

De E.Gacki ni ricevis la sekvantan pro-

ponon Kiun ni rekomendas al niaj legantoj
Karaj Samideanoj! ]

Ni, polaj esperantistoj, devas precipe la-
bori por certigi grandan sukceson_al nia unua
kongreso kaj ekspozicio. Ili ambaU estas kar-
egaj al nia koro kaj mi, tarante la sekvantan
proponon, bavas nur, kiel celo, bonon de nia
afero. Multaj inter ni korespondas kun esperant-
istoj de fremdaj landoj, interSangante ilustrit-
ajn poStkartojn. Tiamaniere en mallonga tem-
po oni povas havi grandan kaj belan kolekt-
on de poStkartoj.

N¢ éiu kolektanto zorgas pri sia kolekt-
ajo. Gi interesas lin en momento de ricevo,
kaj poste poStkartoj estas metataj sur skrib-
tablo au pli malbone estas fermataj en tir-
kesto, kaSitaj de homa okulo. Do, anstatail
kasi nian kolektojn de aliaj homoj, ni fartt
bonan uzon, kaj oferu ilin al la Ekspozicio
Esperanta. Mi ne dubas, ke tiamaniere estos
alsenditaj kelkaj miloj da poStkartoj. Oni pov-
as ilin dividi lai kontinentoj, regnoj, landoj,
all enhaVoj kaj koloroj, kaj arangl en nia pa-
vilono specialan fakon de ilustritaj poStkart-
0j, kiun ni povas poste oferi al konstanta Mu-
zeo en Varsovio. Ekspozicia Komitato eble
Volos elekti iun por pretigi poStkartojn al eks-
pozicio.

Do al vi, posedantoj kaj kolektantoj de
ilustritaj poStkartoj mi taras proponon oferi
afable viajn kolektojn kaj sendi ilin plej rapide
al Ekspozicio Esperantista, kadzante per
tio ci pligrandan sukceson por gi.

Samtempe mi sendas al Ekspozicia Komi-
tato 25 poStkartojn,ricevitajn eIEdi\grsaF(j_ landoj.

. Gackl.
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Kronika. — Kroniko.

Pola esperantista movado.

Al niaj provincaj filioj kaj rondetoj.
Ankorali unu fojon ni petas insista ¢iujn
provincajn esperantistojn kaj precipe
la sekretariojn de la societoj, ke iii re-
gule antaii la 20 de ¢iu inonato alsendu
al la redakcio almenad malgrandajn
notojn sur postkartoj pri la stato de
nia afero. Sen tio ¢i estos neeble
havi precizan statistikon de nia movado
kaj konatigi la legantojn kun progreso
de nia afero en Polujo.

De la Varsovia Esperantista Societo.
Dum la somero la logejo de la societo
estos fermita. Pri Ciuj aferoj koncern-
antaj la societon, oni devas sin turni
al la sekretario D-ro J. Krenicki, str.
Marszatkowska 81 a.

Bendzin. La 27-an de Junio la Ben-
dzina filio arangis propagandan kun-
venon. S-ro St. A. Dobrzanski el Kiel-
ce en longa kaj bela parolado konatig-
is la aiiskultintojn kun la esenco Kkaj
signifo de la lingvo internada. La Ben-
dzina Societo petas nin esprimi al i
pro lia lielpo koran dankon. Kvankam
ceestis nur 60 personoj, la instrua pa®
rolado de S-ro St. A. Dobrzanski faris
grandan impreson en la urbo kaj mult-
aj lokaj eminentuloj, kiuj gis nun mok-
is nian aferon aligis al la societo. Dank’
al tio la estonteco de la filio estas firma.

El la komitato eliris S-ro Jawitz.
La nuna komitato konsistas el: S-ro
Izydor Sercarz—prezidanto, Kazimierz
Nawrocki—sekretario, Wt. Zagrodzki—
kasisto kaj S-roj S. Guttman kaj J.
Paczkowski—komitatanoj, anstatauantoj:
S-ro M. Szwarc, S-inoj Er. Honick kaj
B. Taumann. La adreso de la societo
Sangita) estas: Lernejo de S-ro Anker-
stein. Pro forveturo de la prezidanto,
oni sin turnu dum la somero kun Ciuj
aferoj koncernantaj la societon al la
sekretario.

Radom. La 19-an de Junio okazis
malferma kunveno de la loka filio ,,P.

E. S”. Estis elektitaj la sekvanta pro-
vizora komitato: S-ino Helena Kondra-
towicz—prezidanto (Szeroka 7), S-ro
Michat Piekarski—sekretario (Szeroka
6), S-ro Stanistaw Szwarc—Kkasisto (Lu-
belska 70). La konstanta logejo de la
filio estas: str. Lubelskie Gorki 15.
Lvovo. En ¢i tiea kinematografa
teatro ,,Urania”, direktata de la inge-
niero E. Libanski, konata en tuta Galicio
popularigisto de sciencoj okazis granda
parolado ,Pri lingvo internada Espe-
ranto” farita de S-ro Witold Skalski
kaj ilustrita per lumbildoj. La multe-
nombra ceestintaro aliskultis kun granda
intereso la konvinkajn vortojn de nia
pioniro kaj admiris la belajn lumbildojn,
prezentantajn la portretojn de nia Maj-
stro kaj aliaj esperantistaj eminentuloj,
diversajn grupojn de eksterlandaj espe-
rantistoj, imponantan tabelon de nia tut-
monda gazetaro kaj scenojn el niaj kon-
gresoj. Precipe rimarkindaj estis la ar-
gumentoj de S-ro Skalski, per kiuj li
rebatis la asertojn de niaj kontratuloj,
kvazau lingvo Esperanto poVus igi dan-
gera por la naciaj lingvoj. Krom tio
havis S-ro Skalski lastatempe ankorai
unu sukceson sur la esperanta agad-
kampo. Nome, kiet la legantoj de ,,Po-
la Esperantista” jam scias, S-ro Skalski,
kiu apartenas al la instruistaro de la,,Lvo-
va Komerca lernejo”, gvidas en la
sekcio de tiu ¢i lernejo de la ko-
menco de tiu ¢i jaro sisteman kurson
de Esperanto. Do tiun ¢i kurson vizit-
is antall nelonge, neatendite $tata ins-
pekta komisio, konsistanta el la cefa,
landa inspektoro de komercaj lernejoj,
S-ro Pawtowski kaj du membroj de la
kuratoraro 1 de lernejo. Lal deziro de
la komisio, kiu déeestis la tutan lecion-
on kaj montris grandan ekinteresigon
por nia lingvo, igis S-ro Skalski siajn
lernantinojn rakonti, deklami kaj paroli
esperante. La rezultato de la ekzameno
estis plej kontentiga kaj la inspektoro
esprimis al S-ro Skalski sian dankon
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pro lia sukcesplena, peninda
En la komenco de Majo malfermis S-ro
D-ro Bronistaw Skatkowski, la senlaca
prezidanto de nia Societo, ,,printempan”
publikan kurson de Esperanto en la Ci-
tiea supera reala lernejo. Malgrau la
sezono, malfavora por tiaspeca entre-
prefio, enskribigis kelkdeko da personoj,
el kiuj multaj, dank’al la lerta metodo de
la kursestro, jam nun farigis fervoraj Es-
perantistoj.

La Ci-tieaj, Ciutaga jurnalo ,,Gaze-
ta Narodowa“ kaj ,Kurjer Lwowski”
komencis presigadi periodan kronikon
pri la movado esperantista.

Sekretario.

Kronika powszechna.

Anglja. Zakonczyt sie trzydniowy
kongres angielskich esperantystow w
Leeds. W zjezdzie uczestniczyto oko-
fo 400 os6b. Miasto uroczyscie przyj-
mowalo esperantystobw. Uchwalono u-
tworzy¢ federacje angielskich esperan-
tystow, ktorzy liczg obecnie okoto 200
zwigzkow. Szereg odczytdéw urzadzonych
podczas zjazdu, przysporzyt naszej armji
nowych bojownikéw. Konkretnym re-
zultatem zjazdu dla naszej sprawy jest
wprowadzenie Esperanta do wielu szkél
miejscowych.

Dnia 12 czerwca odbyt sie réwniez
zjazd esperantystéw szkockich przy u-
dziale 200 os6b. Uchwalono utworzy¢
federacje szkockich esperantystow i
zwota¢ nastepny zjazd w 1910 r. w
Glasgowie.

W Edynburgu dnia 22 Maja odby-
fa sie konferencja na temat rozpo-
wszechniania Esperanta przez misje
chrzeScijanskie. Ks. Beveridge przed-
stawit owoce swych kilkuletnich zabie-
gow w tym kierunku, rezultatem kto-
rych jest stata szkota z wyktadami Es-
peranta w Zulu. D-rka Mears i Bajley
przedstawity rezultaty swej propagandy
w Chinach i Indjach. Ks. Page ziozyt
sprawozdanie 0 rozpoczetym juz prze-
ktadzie Biblji w jezyku Esperanto.

Zarzad Centralny. ,,Rossyjskiej Ligi
Esperantystow”  postanowit urzadzi¢
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laboro. | w grudniu r. b. pierwszy wszechrosyj-

ski zjazd esperantystow.

Do komitetu z;azdowe%o weszty na-
stepujace osoby: A. Postni-
kow, A. A Iwanlckl P. E. Wasilkow-
ski, dr. A. N. Norejko, A. S. Statkie-
wicz i B. 1. tojko. Komitet rozpoczat
starania u wiadz w celu uzyskania ta-
ryfy ulgowej na kolejach oraz wyjedna-
nia pozwolenia na pobyt w stolicy oso-
bom nie korzystajacym z tego prawa.

»Russkij Inwalid.“ umiescit dnia
20 Czerwca w Ne 122 obszerniejszy ar-
tykut pod tytutem ,Jezyk miedzynaro-
dowy w armji.” W artykule tym autor
dowodzi koniecznosci wprowadzenia do
armji rosyjskiej jezyka Esperanto; na
dowod przytacza Francje, gdzie z po-
lecenia b. ministra wojny jen. Andre
jezyk ten wprowadzono do wielu szkot
wojskowych, oraz Szwecje, gdzie Espe-
ranto w wielu szkotach wojskowych jest
nawet obowigzkowym.

Niemcy. Zakonhczyt sie zjazd nie-
mieckich esperantystow w Gotha. 100
towarzystw przystato swoich delegatow.
Zjazd odbyt sie pod protektoratem ksie-
cia Gotha. W imieniu Kksiecia powi-
tat przybylych szambelan dworu p. de
Haeseler, a minister dr. Richter wygto-
sit piekng mowe o znaczeniu Wszech-
ludzkim jezyka miedzynarodowego. Bur-
mistrz dr. Liebertraii przywitat gosci w
imieniu miasta, ktore otworzyto zjazdo-
wi najtadniejszy swdj gmach—ratusz.

Prace zjazdu dotyczyly reorganiza-
cji ruchu esperanckiego w Niemczech.
W sprawie tej powzieto caly szereg
waznych uchwat. Do gtownego komi-
tetu zostali powotani Dr: Mybs (prezes),
Dr: Mébius, Dr. Kandt oraz prof. Dr.
Schmidt z Potsdamu. Na zakonczenie
zjazdu odbyt sie wieczOr muzyczno-te-
atralny, na ktorym odegrano kilka je-
dnoaktowek po esperancku.

Gtowna zastuga w zorganizowaniu
zjazdu nalezy sie prof. Dr. Rohrbach, z
pod piora ktorego wyszta réwniez ksiega
pamigtkowa poswiecona temu pierwsze-
mu zjazdowi niemieckiemu. Ksiega ta
bardzo cenna pod wzgledem literackim
dowodzi najlepiej, ze esperantystom ob-
cy jest wszelki duch szowinizmu. Na
uwage zastuguje natchniony wiersz po-
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Swiecony Polsce, jako ojczyZnie Espe-
ranta.

Liczba towarzystw esperanckich w
Niemczech ro$nie bardzo szybko. Obe-
cnie liczy sie tu okoto 200 towarzystw.

Kongres lekarski w Budapeszcie przy
jat jezyk Esperanto jako jeden z ofi-
cjalnych jezykéw. Lekarze-esperantysci
korzystajgc z tego, zgtosili Kilkanascie
prac w jezyku Esperanto. Bedzie to
pierwszy oficjalny wystep Esperanta na
kongresie lekarskim. Wiele innych zwig-
zkoéw miedzynarodowych juz dawno przy-
jeto Esperanto jako jeden z jezykow
oficjalnych na swych zjazdach. Miejmy
nadzieje, ze nastgpi wreszcie czas kie-
dy wieze Babel jezykowa na kongre-
sach miedzynarodowych zastapi jeden
jezyk pomocniczy dla wszystkich na-
rodow.

Serbja. Po ukazaniu sie podre-
cznika esperanckiego w jezyku serb-
skim, sprawa nasza zaczyna robi¢ tu
szybkie postepy. W kwietniu r. b. zwie-
dzili Serbje rosyjski esperantysta p. Ev-
stifiejew oraz butgarski p. Krestanov. Z
okazji ich odwiedzin odbyto sie kilka
wiekszych zebran miejscowych espe-
rantystow oraz urzadzono odczyt o je-
zyku Esperanto w gmachu Uniwersyte-
tu w Sofji.Dziennikarze,ktérzy byli obecni
na kilku zebraniach, ogtosili w miejsco-
wych pismach bardzo pochlebne arty-
kuty o naszej sprawie, podnoszgc cha-
rakterystyczny fakt, ze przedstawiciele
trzech stowianskich narodoéw mogli sie
porozumie¢ tylko w jezyku Esperanto
| do tego tak swobodnie jak we wia-
snym jezyku.

Miedzynarodowy Instytut Esperancki.
P. Edmunt Privat, jeden z dzielniejszych
pionierdw naszej idei, dyrektor zatozo-
nego podczas Drezdenskiego kongresu
Miedzynarodowego Instytutu Esperanc-
kiego, organizuje w Barcelonie serje
odczytébw w jezyku Esperanto. Bedzie
to rodzaj Uniwersytetu popularnego,
ktéry czynnym bedzie podczas przed-
kongresowego tygodnia. Na prelegien-
tow zaproszeni zostali wybitniejsi es-
perantysci. Stuchacze, czyli esperan-
tysci z réznych krajow, otrzymajg wspol-
ne mieszkania w jednym hotelu. Kosz-
ta utrzymania w ciggu tego tygodnia
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Wraz z optlata za wyklady wyniosg
wszystkiego 100 fr. Blizszych szcze-
gotéw udziela p. E. Privat, Genéve 10,
Pont d Arve.

Stany Zjednoczone. Dnia 3 Czerw-
ca odbyta sie w Instytucie Carnegie’go
konferencja o jezyku Esperanto. Pre-
legent ksigdz John Dietrich wygtosit
dtuga mowe, w ktdrej zobrazowat obe-
cny stan naszej sprawy. Z mowy tej
dowiadujemy sie, ze uniwersytet w Pitts-
burgu wprowadzit juz katedre jezyka
Esperanto.

Ameryka w ostatnim czasie rozwi-
neta energiczng propagande, chcac przy-
gotowac¢ odpowiedni grunt dla VI mie-
dzynarodowego Kongresu, ktory zape-
wne odbedzie sie w przysztym roku w
Chautauqua. Prof. Christen zorganizo-
wat caly szereg odczytébw w roznych
miastach, otwierajagc jednocze$nie kur-
sy Esperanta. Liczba towarzystw espe-
ranckich wedtug statystyki wydanej w
czerwcu bylo 191, obecnie przerasta
200.

Brazylja. Nowe towarzystwa po-
wstaty w S&o-Paolo, San Jose dos Cam-
pos, Rio-de-Janeiro, Jundiahy, Goyaz
i Parahyba.

M. Magnus Sondhall, znany profe-
sor brazylijski rozpoczat kurs jezyka Es-
peranto w czasopismie ,,0 Soclocrata”,
ktére powoli staje sie organem espe-
ranckim. M. Sondhall rozpoczat réwniez
kurs Esperanta w I' Université ci' ort-
hologie.

W ubiegtym roku Brazylja $wieto-
wala pierwsze stulecie otwarcia swoich
portbw dla stosunkéw miedzynarodo-
wych. Z okazji tego Swieta byla wyda-
na pamigtkowa ksiega, zawierajaca hi-
storje oraz dane statystyczne o rozwo-
ju tego kraju. Dyrektor wydziatu sta-
tystycznego Dr. Bulhoes polecit umie-
§ci¢ w niej wszystkie tytuty obok jezy-
ka ojczystego réwniez w jezyku fran-
cuskim i Esperanto.

Japonja. Drugi organ japonskich
esperantystow ,,Samideano cCiumonata”
zmienit zewnetrzng szate. Bogata tres¢
i obfitos¢ ilustracji daja mozno$¢ zapo-
znania sie z zyciem i literaturg japon-
czykow.

Klub ,,Chugwas Shonen Esperan-
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to” zatlozony niedawno przez miodziez
japonska W celu zawigzania stosunkéw
miedzynarodowych z miodziezg innych
krajow, liczy juz obecnie 200 cztonkow.
Komunikujemy o tym naszej miodziezy
esperanckiej, ktéra zapewne skorzysta
z tej okazji aby sie porozumie¢ pisSmien-
nie ze swemi rowieSnikami w Japoniji.
Adresowa¢ nalezy do p. lamasaki, pre-
zesa klubu w Kioto -Japonja.

Meble esperanckie. Firma paryska
,Lit sans pareil” wystawita specjalny
pokdj ,,Esperanto” z meblami. Koszt
takiego pokoju wynosi 120 & (120 rb.)
Esperantysta znajdzie w nim wszystko
co wyszto juz w handlu pod godiem Es-
peranta, a wiec stot, krzesta, zegar a
nawet szampanskie i wisky ,,Esperanto”
oraz dla palagcych fajke z tytoniem pod
etykietg esperancka.

Automobil esperancki. W Paryzu
pojawit sig¢ automobil do jazdy po mie-
scle z pieciopromiennemi gwiazdami po
bokach. Numer automobilu 254 — woz-
nica dobrze wlada Esperantem.

Alvoko al niaj Polaj aekolegoj! Amikoj!
Kredeble iam en la komenco de via studenta
vivado, kiam Vi ne sciis ankoral kiel kaj kie
Vi studados superajn sciencojn,—Vi bedalris
multfoje, ke ne ekzistas iu organizado, kiu
povus doni al Vi diversajn sciigojn pri la kon-
diéoj de !' studenta vivado en fremdujo. Kaj
se ec oni volus gin starigi tiamaniere, ke oui
povu ricevi bezonatajn informojn: la divers-
eco de lingvoj estus ja tre grava kaj preskau
ne venkebla barilo! Kaj se pasis pli ol 19
centjaroj dum Kiui popoIOf' ankorail ne ellern-
is ec la cefajn europajn lingvojn,—oni povas
esti certa, ke pasos ankoral ne unu centjaro,
kiam—eble—iu Hifio kaj svedo komprenos unu
la alian per la pero de nur siaj propraj Iingvoj!

Kaj nun—ni kelkaj diversnaciaj student-
oj—kredas, ke ni povos fine (kaj facile!) for-
igi tiun-Ci malhelpajon kaj por... ciam.

Ni ne parolos pri la sentnezurebla utileco
de 1" internacia helpa lingvo—Esperanto, kre-
ita de D-ro L. L. Zamenhof, nuntempa glora
Kolumbo—Ilingvo, kiu estas facila, regula lai
sia simpla gramatiko kaj facile akirebla de
iu ajn homo (tiom pli por studentoj)—tio ja
ne estas la celo de tiu ci alvoko: venu ce
ni kaj Vi estos sendube mem konvinkitaj de
nia vereco!—Sed ni volas nurrimarkigi al Vi,
ke per tiu-fii lingvo, ni povos atingi tion, kion
ni neniam povus atingi per iu ajn nacia lingvo;
la unuigon de L tiunaciajgestudentoj de I
tata Mondo!, kiuj cu bezonos jajn sciigojn
pri diversaj demandoj, koncerne studentan viv-
on en diversaj landoj,‘cu ekvolos simple ko-
natigi kun iuj fremdaj kolegoj.
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Amikoj! Se Vi eé ne kredas al homara
Progreso kaj tial ne ekvolos ellerni mirindan
Esperanton (por tiojasuficas 3—4 semajnoj!),

kiu neniamaniere volas anstataliigi ion ajn
nacian kaj servas zzzzr kiel efika, helpa jlo—
ni tarnen invitas Vin, vin turni al nia Unio

kiu—se iam Vi bezonos kelkajn informaojn pri
la fremdaj universitatoj kaj iliaj infanoj—uviaj
fratoj,—donos al vi cion bezonotan tutkore

kaj tuj!
Amikoj! Se Vi pensas, ke ekzisto de
komuna, Internacia, studenta Familio estas

dezirinda, tiam se ni volas—ni povos gin re-
aligi!  Mankas nur la bonvoleco de Viaj anim-
aj kaj spiritaj fortoj,—kiam gi montrigos, nia
celo kaj deziro nepre efiktivigos!—Ke nia de-
vizo estu:—,,Estonio estas nia kaj gia_ bon-
senca efektiveco dependas ankau “de ni"!

Kun nia kora, frata, internacia saluto
por ,,Universala Studenta Unio”.

Prezidanto: /. Eydelnanth, stud, med., Lau-
sanne (Svisujo) Poste restante; Vic-prezidanto:
L. Rosenstock, stud, jur., Krakow (Galicio-
Aflstrujo) 1, Lubicz; Sekretario:J. de Bulgor-
szky, stud, med., Budapest Vi, (Hungarujo
Adustrujo) Nagymezo u. 12: Kasisto: M. Levy,
stud, jur., St. A/z7zze/(Francujo-Meuse) 1, Porte
a Meuse; Komitatanoj: Christié, Kristiania
(Norvegujo) Skovveign 17 1I; Mattes, Zurich
Svisujo) Alpenstr. 9; L. Lustig, Praha //
Bohemujo-Adustrujo) Katerinska str. 15.

Polaj' kolegoj bonvolu sin turni a
S-ro L. Rosenstock “lall supre-citita adreso
(6u esperante, ¢u pole).

— En Stirio la intereso por nia afero jam
Vekigis en multaj lokoj. Multaj urboj jam est-
as matura) por Esperanto. Sed ni bezonas
semistojn, fervorajn Esperantistojn por fari
propagandon kaj paroladojn en diversaj urb-
0j en Stirio. Multaj fervoraj samideanoj ne
havas tempon por tio pro ilia ofico.

Tial S-ro Peter K. Geier en Graz konata
propagandiste volas sin tute oferi al la pro-
pagando kaj disvastigo de Esperanto.

Sed li estas malrica kaj tial ne est-
as eble al li fari elspezojn por siaj parolad-
Vojagoj kaj por la vivado dum la Vojagoj

Tial oni sindoneme kaj insiste petas la
estimatajn societojn, grupojn kaj gesamidean-
ojn, ke ili bonvolu afable subteni per mon-
donacoj la entreprenon de S-ro Geier.

La donacoj estos publikigataj en la
~Informai Raportoj”. Afablajn donacojn por
la propagandofondo bonvolu sendi al la pre-
zidanto de la ,,Stiria Esperantista Societo”,
al S-ro Adolf Zingl. Graz (Stirio) Kepler-
str. 2.

Al ciuj esperantistaj grupoj kaj societoj de I
mondo! Gesamideanoj! De la 10-a de Julio
gis fino de Oktobro nunjara okazas en Frank-
furto la Unua Internada Aerveturada Eks-
pozicio. o ]

Kelke da grandaj direkteblaj motorbalon-
oj kaj ankal granda nombro da sukceshavint-
aJ konataj fluginaSinoj estos prezentotaj en la
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ekspozicio, inter kiuj havos precipan interes-
on la granda aergipo de Grato Zeppelin kaj
la pligrandigita direktebla balono de Majoro
Parseval, cetere la flugmaginoj de Wriht, Far-
marin ktp. Moderna; kaj historiaj konstrukci-
0j estos reprezentotaj per multnombrai model-
0]. Ekzistos cetere grava nombro da objekt-
0j, tugante la aerveturadon (ekzemple mete-
orologia; instrumentoj, motoroj por aergipoj,
propeloj, balonkanonoj ktp.) La ekspozicio
ankau havos grandan amuzan parton, en Kkiu
oni Vidos diversajn atrakciojn, rilate al la aer-
veturado (aergipa karuselo, gjparaj ludoj kun
helpo de aergipoj ktp.) La vizitantoj de la
ekspozicio havos okazon, flugi per motorba-
lonoj en la oirkatiajon de Frankfurto, ankai

Crnest Piaville

Svisujo antali ne longe enterigis
unu el siaj plej eminentaj homoj — la
famekonatan filozofon Ernest Naville.

Nia esperanta afero perdis en tiu
0i granda Viro unu el siaj plej fervoraj
prolektantoj. Oni povas diri, ke E. Na-

ville estis la unua scienculo, kiu kom-
prenis la gravecon kaj antaiisentis la
estontecon de nia lingvo. Dank’ al lia

ekzemplo komencis interesigi ankai pri
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ili povos Oeesti je la multnombraj konkursve-
turadoj, precipe de la liberaj balonoj.

La Esperantista Grupo Erankfurt, kiu hav-
os pubtikan oficejon en la ekspozicio ment,
invitas ciujn gesamideanojn pro la Vizito de gi.
En la tempo de la 29-a de Algusto gis lad-a
de Septembro nunjara la Frankfurta Grupo
Volas arangi en Frankfurto kunvenan feston
de gesamideanoj vojagontaj al la 5-a Interna-
da Kongreso en Barcelono, kaj esperas ak-
cepti, tre multnombrajn partoprenontojh.

Ciujn informojn pri la ekspozicio donos
S-ro Alfred Schiitze, KOnigstr. 97, Frankfurt
a. M., la estro de la ekspozicia komitato de

" grupo. .
La Esperantista Grupo Frankfurt a. M.

nia afero aliaj scienculoj en diversaj
lando;j.

Estante asocia membro de la Fran-
ca Akademio, li sendis al gi en 1899
gravan raporton pri la internacia lingvo
kun sia favora konkludo por Esperanto.
Tiu raporto malfermis la okulojn de
multaj scienculoj por nia afero kaj de tiu
tempo la nombro de scienculoj-espe-
rantistoj komencis rapide kreski. D-ro
Ernest Naville malgrai sia maljuna ago
gis la lasta tempo atentis nian moVad-
on kaj ofte partoprenis en gi per sigj
sagaj konsiloj.

La nomo de ! mortinto restu Giam
kara en la koroj de la esperantistoj!

BIBLIOGRAFIO.

»,Pola Esperantisto”

raportas nur pri verko/ alsendotaj

al la redakcto en du ekzetmplero/.

KVARA UNIVERSALA KONGRESO DE
ESPERANTO. Esperantista Centra Oficejo.
1 vol.—195 paga; prezo 2 fr. Paris 51 Rue de
Clichy 1909.

Jus aperis detala raporto eldonita de
la Esp. Centra Oficejo enhavanta Ciujn labor-
ojn de la Dresdena Kongreso. Estas malfaci-
le raporti pri Jiu granda historia verko ennia
biblografio. Ciu esperantisto devas gin nepre
akiri, Car nur per komuna helpo estos ebl-
igitaj en la estonteco eldono de tiu necesa
verko. Al kiu estas kara nia afero, acetu tuj
tiun Ci Verkon. Dume tio estas sola helpo per
kiu esperantistoj povas subteni nian Centran
Oficejon.

PLENEGA VORTARO RUSA-ESPE-
RANTA de E. V. Radvan-Ripinski. 1 vol —
486 paga; prezo 1 rb. (1 $). Eldono de B. L.
Bogugevski, Peterburgo str. LigoVskaja 47.

S-ro R. Ripinski entreprenis sufice grav-
an kaj nefacilan laboron. Post la vortaro ru-
sa-esperanta de D-ro L. L. Zamenhof, eldon-
ita antall dekkelke da jaroj, lia vortaro estas
la unua pli granda redaktita konforme kun la
lasttempa evolucio de nia lingvo. Kompren-
eble, tiaj grandaj laboroj en la unua eldono
ne povas esti tute senriproCaj kaj la vortaro
de S-ro R. Ripinski bezonos en sia dua el-
dono kelkajn korektajojn kaj e¢ mallongigon
kiuj tute ne malgrandigos gian enhavon. Krom
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tio la titplo mem plenega estas ne gusta es-
primo. Gi estas rusa Idiotismo nekompren-
ebla por alilandanoj. Mi persone ne povas
imagi al mi ion pli plenan ol plena, “u ne
sufiéas tute la esprimo plena?

PRI LA DENTOJ DE SUCBESTOJ re-
sumo de la Verkajo publikigita en la jaroj
1906-1907 en jarkolektoj XXXI — XXXII de
,.Kosmos” D-ro B. Dybowski. 1 vol.—12 paga.
Lvovo.

La verketo prezentas apartan represajon
de la artikoloj de nia eminenta pola naturscienc-
isto aperintaj en Esperanto en la Lvova orga-
no ,,Kosmos”. Ni ne intencas paroli éi-tie
pri la grava signifo de tiu ci Verko je la sci-
enca Vidpunkto—tion pli bone pritraktos niaj
specialai organoj—nin interesas pli gia lingva
flanko, kie eble la unuan fojon Esperanto dev-
is pli serioze montri sian sciencan aplikebl-
econ. La rezultato estas mirinda, oni povas
ripro¢i kelkajn detalojn sed la tuteco estas
tre bona kaj ni kuragas rekomendi gin al ni-
aj Vortaristoj, kiuj okupas sin pli teknikaj ter-
minologioj.

METHODA KUHNLOVA. Uplna metlio-
dicka ucéebnice Esperanta pro Skoly a samo-
uky (Plena metoda lernolibro de Esperanto
por lernejoj kaj memlernantoj). Il eldono 1909.
Prezo 2 K., bindjta K. 2.40 (Ij$). 144 paga.
,,Biblioteko de Casopis Ceskych Esperanti-
sti n-o 3 (Praha Il 2023).

La libro, Verkita laii Fundamento de Es-
peranto kaj aprobita de ekzamena komisio de
centra asocio Bohema Unio Esperantista, est-
as la unua originala laboro en bohema litera-
turo kaj koncerne la metiodan arangon ankai
en literaturo esperanta. Gia aiitoro traktas en
8 lecionoj lau plej komprenebla maniero pri
¢io, kion oni bezonas scii por ellerni perfekte
Esperanton. Enhavo: Parto gramatika Kon-
versaciaj frazoj, Dulingvaj tekstoj. Modela
l.egolibro. Deveno kaj historio de Esperanto.
Slosilo kun vortareto. Sistema Vortaro. Est-
us dezirinde, ke ¢iu nacié posedu lernolibron
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verkitan lal tiu di modelo, t. e. verkitan lal
la nacia lingvo, ne tradukitan el fremda lingvo.

LA INFANO, LA SAGULO KAJ LA
DIABLO. La ,,Verd-stelo” serio Ne 2; trad.
J. C. O Connor. 1 Vol.—46 paga, prezo 0,25
©S’. Centra Angla Esperantejo 17 str. Stephens
Square Bagswater London W.

Pri la literatura valoro de tiu ci Verko
plej bonan ateston donis la angla kritiko, kiu
gin nomis ,la plej bela kaj plej interesa kaj
plej impresa verko de la lastaj jaroj. Efekti-
ve, en tiu fii malgranda verketo oni trovas
kiel tute guste rimarkis la mortinta episkopo
de Londono—,la plej belan kaj plej impresan
evangelion.... gi montras kun granda jmaga
forteco kaj beleco la centrajn punktojn pri la
rilate Inter kristaneco kaj vivo™

Cu post tiu éi recenzo fni devas aldoni
ion plu? — sajnas, ke tio ci tute sufidéas por
konvinki esperantistojn pri gia legindeco.

PICTURE LESSONS IN ESPERANTO
de S. R. Marshall kaj W. W. Mann. London
British Esperanto Association 153—136 High
Holborn W C.

La lernolibro de niaj bone konataj anglaj
samideanoj celas doni al la lernanto] eblon
laii serio de bildoj pli facile kaj detale konat-
igi kun la lingvo. Efektive la sistemo laiu kiu
konstruis la autoroj sian metodon estas facile
aplikebla kaj,.tuj en la komenco donas bonan
rezultaton Ciu leciono konsistas el tri part-
oj: teksto pri la bildo, notoj por laprofesoro
kaj demandaro.

UNIJ FOJON de Mikaelo Cases—30 paga
prezo 0,12 Totella kaj Costa presistoj, Bar-
celono str. Asolto 45.

Sub tiu originala titolo la libreto enhavas
kolekton da anekdotoj kaj diversaj spritajoj.

AVENTUROJ DE LA KALIFO HARUN
ALRASID el la ,,Mil kaj unu noktoj”, traduk.
Major-General George Cox; 52 paga, prezo
0,16 aSl. London British Esperanto Associa-

! tion 133—136 High Holborn W. C.

ENHAVO.—TRESC.

Esperanto w pierwszym dwudziestoleciu 1887-1908. Esperanto en unua dudekjaro 1887-1908,

de Adam Zakrzewski. — Interslava Esperantista Kongreso. — Al la Barcelona Kongreso. —

Pro la regino, trad, el pola lingvo Zenon lhnatowicz. — Sonoriloj, de Marja Konopnicka, esp.

St. Lazica. — Al virino, de Zygmunt Krasinski, esp. H. P. Skinder. — Mito$¢ ojczyzny a es-

perantyzm, R. Maske. — Apartaj aplikoj de Esperanto, de Paul Linares. — Esperantista Eks-
pozicio en Czestochowa. — Kroniko. — Nekrologio. — Bibliografio.

Eldonanto: Jan Gunther.

Redaktoro: D-ro Leono Zamenhof.

Presejo: L. Boguslawski, Varsovio, S-to Krzyzka 11, tel. 195-52.
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strowanych po 3 kop., nieilustr—2 koE. sztuka. 100 szt—Rb. 1., Do-
skonaty i tani Srodek propagandy. hi

Drukuje sie ,,ARKUSZ PROPAGACYJNY”, zawierajgcy artykul o jezyku Esperanto, gramatyke i stownik. Ce-
na 2 kop.: 100 egz. — | rb.; 1000 egz. — 10 rb. Zamodwienia przyjmuje Admin. ,Pola Esper.” Hoza 20
w Warszawie.

~ALDONO LITERATURA” prenumeratorzy otrzymujg wyjatkowo tanio bo po 8/a kop. za broszurke (32 strony
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Csperania

LIBRETOJ DE 40- 50 PAGOJ=0,10 &.

biblioteko enhavas

facilajn legajojn de la plej konataj espe-
ranta) verkistoj el Ciuj nacioj.

La libretoj de tiu i

i druku.

Wyszedt z druku i jest do naby-
cia we wszystkich ksiegarniach

Biblioteko Internacia Obszerny Stownik

Abono por 12 sinsekvaj numeroj por 1,25

CE

Csperancko-Polski

zawierajacy okoto 7000 pierwiastkow i stow
pochodnych

utozyt St. Czarnowski.

Esperanto Verlag Moller & Borel

Berlin SW. Lindenstr. 18/19

kaj korespondantoj.

Wigekszy Stownik

Polsko Esperancki

Ant. Grabowskiego.

Wyszedt z druku 111-ci ze-
szyt 8 ark., (od Pod do
Skrz).

Cena z przedptata za ca-
tos¢—i rb. 40 kop.

Nakfad ksiegarni NI. Arcta
WARSZAWA
Nbwy-Stoiat 53.

Przygotowane sg do druku A. Gra-

bowskiego. Wiekszy Stownik Espe-

rancko-Polski oraz skréty obydwu
stownikow.

lDla Esperantystow!

Jedyna maszyna do pisania

,.PolyglottMr. 2«

W jezykach: polskim, espe-
ranckim, rosyjskim i innych,
bez zamiany alfabetu, oraz
maszyny innych syste-
moéw amerykanskich | an-
gielskich fabryk. Tasmy,
czesci i przyrzady do ma-
szyn do pisania.
Sprzedaz za gotowke i na rozptaty.

Jedyny przedstawiciel
na Krolestwo Polskie

Juljan Berg,

WARSZAWA,
Mazowiecka Nr 11,
Tel. 34-81.

Cena 60 kop.
Sklad gtébwny u Gebethnera & Wolffa
i Altenberga.

LIBREJO

deM.ARCT

en VARSOV10,
Str. Nowy-Swiat 53,
Vendas Ciujn librojn pri kaj en
ESPERANTO:

Libroj, tekstoj en Esperanto
Lernolibroj
Vortaroj
Brosuroj propagandaj
Literaturo
Scienco
Muziko. '
Postkartoj
Jurnaloj

Oni mendu la katalogojn,
kiuj estas sendataj senpage.



Oficiala G azeto

Organo de la Lingva Komitato
kaj de la
Konstanta Komitato de la Kongresoj
Redakcio kaj Administracjo: Paris 51, Rue
de Clichy.
Jara abono: 5 fr.

Ciuj Esperantistoj kiuj Volas koni la Japanon
kaj Japanujon, la.belan landon de ! Leviganta
Sano, legu:

Internada monata Esperanta gazeto, Kkiti pri-
traktas Ciuspecajn temojnpri la Ekstrema Oriento
kun multaj ilustrajoj.

Jara abono 2 rubloj, _unu numero 20 kopekoj.
ADRESO: Japona Esperantista Marnnouchi,
Tokio, Japanujo.

INTERNACIA
SCIENCA REVUO

Oficiala monata organo de la
Internada Scienca Asocio Esperantista

GENEVO-S V1SL ANDO.

Admin. kaj Redakcio: 8, rue Bovy Lysberg.
Jare, 2.75 Sm.  Unu numero, 25 Sd.

Duonmonata internada g-azeto

'Esperanto

Organo de la konsuloj, Oficejoj, peresperantaj
societoj. La plej ofta, la plej legata!
Aperas en granda jornala formato.
Enhavo tre diversa kaj interesa.

Jara abono 3 fr—Sm. 1.20. Unu numero 10 cm.

Direkcio: 8, rue Bovy Lysber
" CIOGenéve (SViS\Gj{O).y J

f -
WA
\VAV/
POD REDAKCIJA
Stefana Krzywbszewskiego.

TYGODNIK LI-

TERACKI ILU-
STROWANY

Lingvo Internada

Centra Organo de la Esperantistoj.

Eliranta ly 15-an de ¢iu monato.

La plej malnova el ¢iuj esperantistaj Gazetoj,
fondita en 1895.

Administracjo: Presa Esperantista Societo, 33, rue
Lacépéde, Paris.
Jara abono: Sen Literatura Aldono Fr. 5.—

Kun Aldono. Fr. 7.50
Specimena numero estas senpage ricevebla.
LA REVUO

Internada monata literatura gazeto en Esperanto

kiu estas honorata per la konstanta kunlaborado de

D-ro L. L Zamenhof.

Plej bonstila, zorge revidita, bele presita, akurate

eldonata, LA REVUO publikigas novelojn, teatr-

ajojn.romanojn, poeziojn, seriozajn stucjojn pri po-

polmoroj, historio, geografio, k. ¢. Ciu numero

enhavas bibliografian parton, tutmondan kronikon
kaj felietonon.

Ciu numero havas 48 pagojn daplejbona teksto
Ciu jarode LA REVUO komencigasla 1-an de
Septembro. Specimenoj estas senpage sendataj
ONI ABONAS:; ce l4 librejo ARCT, 53, N.-Swiat,

Warszawa. Jara abono R. 2.80=Sm. 2.95.

JOCO DE KURACISTOJ*

MONATA ORGANO POR LA INTERNACIA
KORESPONDADO DE KURACISTOJ EN LA
AFEROJ PROFESIAJ, ETIKAJ KAJ SOCIAL-
MEDICINAJ.
aperadas en LvoVo la 1-an de ¢iu monato.
Redaktoro: Do Szczepan Mikotajski.
Jarabono 1,50 sm.—3«0 kr—1.50 rb.—3 mrk.—4 fr.
Atlreso de la_redakcio, kaj administrado: ;.
D-r Szczepan Mikotajski, Lwow, str. Snia-
deckich 6, Austrio-Galicio.

bA 56bA MONDO

Artista internacia Revuo por la Belo. La plej
eleganta, la plej bele presita, ilustrita gazeto en
esperanta lingvo. Aperas ¢iumonate la 15-an.
Jara abonprezo 6 M. —3 Sm. Prova abono por 6,
monatoj 3 M.=1,50 Sm. Uno kajero kostas M.—60.
Redakcio: D-ro Schramm, Dresdeno.
Presejo kaj eldonejo: F. Emil Boden, Dresdeno
(Saksujo). Bismarkplaco 12.

La sola,

Adres Redakcji i Administracji

~ Warszawa, Aleje Jerozolimskie 49

PRZEDPLATA ,SWIATA” Wynosi: w Warszawie

rocznie rb. 8, pétrocznie rb. 4, kwartalnie rb. 2,

na prowincji rocznie rb. 9, p6étrocznie rb. 4,50,

kwartalnie rb. 2,25, zagranicgrocznie rb. 12, p6t-
rocznie rb. 6, kwartalnie rb. 3.

Druk L. Bogustawskiego, S-to Krzyzka 11, tel. 195-52.



